DUY THUC NHI THAP LUAN
DAN NHAP

Duy thire nhi thap luin (k@=+:, Rl lmmeEaRiE, Ni-su-pahi hgrel-pa,
Vimsatika-vijiiapti-matrata-siddhi, Twenty Verses on Consciousness Only) co 1
quyén, do bd tat Thé Than (#38, Vasubandhu, Dbyig-giien, 315-395) soan, ngai
Huyén trang (%#t) dich vao doi Puong; ciing goi 1a Nhj thap duy thtc luan
(=t rEERem), Tbi pha ta son luan (##Ls#), duoc thu vao Pai chinh tang, tap 31,
No.1590. Luan nay dan dung cau “Tam gidi duy tam” (ba cdi chi do tdm) trong
kinh Thap dia dé luan chimg ngoai canh do thirc hién hién, néi rd nghia “Duy thirc
vé canh” (chi do thirc khong c6 canh) dé bac bo su thién chap cua Tiéu thira va
ngoai dao. Duy thtrc nhi thap luan chu yéu khai thi vé phap v6 ngd, khong phai vé
nhan v6 ngd. DPay la mdt trong 11 b luan cia tong Phap tudng, mdt trong 10 chi
luan ctia Du gia. Luan nay duoc trich dan trong Thanh duy thirc luan nhu 13 mot
luan diém trong yéu.

Noi dung sach nay gdm c6 21 bai tung thé nam chit, dwa vao d6 ma giai
thich ¥ nghia rd rang. Trudce hét, ndi vé yéu chi “Tam gidi duy thire”, ké d6, giai
thich bén van nan do Tiéu thira va ngoai dao dit ra dé thanh 1ap 1y “Van phdp duy
thirc”. Bai tung cudi ciing noi vé tong nghia. Duya theo con s6 ké tung ma 13y tén 1a
Nhi thap luan.

Ngoai ban dich ctia ngai Huyén trang, luin ndy con c6 hai ban dich khac

ntra, do la:



1. Pai thira ling gia kinh duy thic lun (kFEMEHERH, No. 1588), 1 quyén
(cling goi Pha sdc tAm ludn B &L®), do ngai B6 dé luu chi @25 %), dich vao thoi
Bic Nguy.

2. Pai thira duy thuc luin kT, No. 1589), 1 quyén, ngai Chan dé (i)
dich vao doi Tran thuéc Nam triéu.

Trong ba ban dich nay, ban cta ngai B dé lwu chi van xudi nhiéu, ké tung
it, tat ca ¢ 23 bai tung; ban cta ngai Chan dé van xudi it, ké tung nhiéu, c6 24 bai
tung; ban ctia ngai Huyén trang vin xudi, van ké bang nhau, ¢6 21 bai tung.

Tong chi cua Duy thic nhi thap luan 1a pha bé quan ni¢ém ngoai canh that
hitu, dé thanh 14p gido nghia Duy thtrc. Duy thtrc chu truong tat ca cac phap khong
c6 that thé, s¢ di c6 phap tudng hién hién va co tic dung 1a do tdm thirc ctia chung
sinh hitu tinh ché tac ra. Roi ngoai tam thirc bién hién thi khong c6 thuc tai nao ca.
Noi cach khac, cai ma ta biét vé mot ddi tuong du thude vé dang nao déu khong
phai ty than ddi twong, ma chi 13 nhiing hiéu biét ta c6 vé ddi twong d6. Chip
ngoai canh that hitu 1a tu tudng cua thyc tai luan. Tu tudng Ay bao ham trong sau
phai triét hoc An D9, dic biét 1a phai Thing luan, va nhitng bo phai Tiéu thira nhu
Thuyét nhat thiét hiru bo, Kinh luong bo, Doc tir bd, Chanh lugng bo, Pai chung
bo v.v... NOi dung cia Duy thirc nhi thap luan cé thé tom tat trong bay vAn nan:

1. B6n sy bit thanh: Phai Théng luan, Pai chung bo, Poc tir by, Chanh
lugng bo, Tat ba da bd (Thuyét nhat thiét hiru bo), Kinh luong bd, Thuan
chanh 1y dua ra bon sy dé bién bac 1y Duy thirc khong thé thanh lap, do
1a: Néu cho rang tit ca cac phap toan 1a duy thirc, khéng c6 ngoai canh,
thi lam sao ngoai canh hién théy lai c6 xtr dinh, thoi dinh, tuong tuc bat
dinh va tac dung bat dinh? Luan cht néu céc thi du mong, quy, dia nguc,

bang sinh c&i troi dé chimg minh bon nghia déu thanh. (Tung 1 — 14)



. Thanh gido twong vi: Ngoai nhan hoi, néu noi tit ca déu 1a duy thuc,
khong c6 that canh ngoai tam, thi ly do gi Phat n6i 12 xt? Luén chu vach
rd rang Phat n6i 10 xi 1 ¢c6 mat y. Ngoai nhan hoi, Phat noéi 12 x{r doi
v6i nguoi nghe c6 loi ich gi? Luan chu noi, so di Phat néi 12 xa 1a dé
phap nga chap cia ching sinh, khién cho ngudi hoc ngd nhip nhan vo
ngi, tirc dao 1y s6 thu thu vo ngd. (Tung 15 — 16ab)

. Hién lugng trai véi tong chi: Tat ba da bg, Kinh lugng bg, Pai chung bd
chu truong rang ngoai canh séc, v.v... 1o rang 1a s& ching hién luong cia
nam thure, vi sao bac bo ngoai canh khong c6? Luan chu dua thi du chiém
bao dé vi cho canh gidi hién tién, giai thich canh hién giac chung thi
khong phai 14 that, néi rd sy nhd nghi 1a canh chang that, chua tinh thi
khong biét minh dang chiém bao. (Tung 16cd)

. Hai thtc quyét dinh: Ngoai nhan hoi, ngoai canh néu 1a trong rong khong
that, thi vi sao Thanh gido chi day ngudi roi xa ban xau, ac phép, va than
can ban lanh, thién phap? Luan chu chi ra cai luc tang thuong xoay van la
do hai loai ching tir thién ac khi thanh thuc thi sinh ra tim thic quyét
dinh. (Tung 17ab)

. Mdng tac bt tho: Ngoai nhan héi, canh hién tién néu giéng nhu canh
mdng, thi vi sao tinh thirc tao nghi¢p thién ac, c6 qua bao khd vui, va néu
trong mong ma tao nghié¢p thién ac, vi sao khong c6 qua bao? Luan chu
dap, tAm nang tao trong mdng da bi thuy mién lam ton hoai, khong thé tu
chu, cho nén khi mdng va khi tinh ma tao nghiép thi c6 qua bdo khong
gidng nhau. (Tung 17cd)

. Sét sinh khong toi: Ngoai nhan héi, néu duy hiru thirc ma khong cé thén,
ngir nghiép thi nhitng con vat nhu dé, v.v... lam sao bi giét? Néu suc sinh
chét khong do nguoi giét, thi nhitng ngudi giét md hoan toan khong cd
to1 sat sinh. Luan chu cho réng t01 sat sinh hoan toan do tam thirc hai bén
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két hop ma thanh, khong that c6 than ménh bi giét, xem chimg nhu do
ngoai canh hinh thanh, nhung ky that bao ham trong duy thuc. (Tung 18-
19)

Tha tam tri: Ngoai nhan hoi, néu chi ¢6 thurc, cac tha tim tri c6 thé biét
tha tdm khong? Néu khong thé biét thi sao goi 1a tha tAm tri? Néu c6 thé
biét tha tam thi nghia “Duy thirc v6 canh” khong thé thanh lap. Luan chu
cho rang, cai biét vé tha tdm boi tha tam tri chi 13 hu vong khong tht.

(Tung 20)

Hai muoi bai ké tung cling dugc chia thanh 12 khoa:

1.
2.

10.

Tung 1: VAn nan sinh khoi.
Tung 2 va 3: Noi thi du xuat mong dé chimg minh “bén nghia duogc

thanh”, tirc thanh 13p nghia Duy thuec.

. Tung 4, 5 va 6: Phu dinh tinh that hitu ctia nguc tot dé thanh lap nghia

Duy thue.
Tung 7 va 8: Giai thich sy dan du Thanh gido bat thanh dé thanh lap
nghia Duy thirc.

. Tung 9: Lugc bay nghia hai v6 nga.

Tung 10, 11, 12, 13 va 14: Khai niém mot va nhiéu dé pha ngoai canh
that hiru, dé thanh lap nghia Duy thuc.

Tung 15 va nira dau tung 16: Pha vong chip hién lwong dé thanh lap
nghia Duy thtrc.

. Nira sau tung 16: Chi ra sy ¢ trong mong khong biét, dé thanh 1ap nghia

Duy thtrc.
Nira dau tung 17: Néi rd hai thirc chuyén quyét dinh, dé thanh lap nghia
Duy thue.
Ntra sau tung 17: Hién thi khi ngu thi tm ton hoai, dé thanh lap nghia
duy thuec.



11. Tung 18 va 19: Dan y phat 1 ning dé thanh 1ap nghia Duy thtc.
12. Tung 20: Giai thich tha tdm tri khong nhu that dé thanh 1ap nghia Duy
thtrc.

Luan nay co rat nhiéu sach chi thich.

O An d¢, bt dau 1a luan su Cu-ba (%) - d¢ tir cta bd tat Thé than - c6 hon
10 nha cha thich, trong d6, Thanh duy thirc bao sinh ludn (R#REER), 5 quyén,
cua ngai HO phap (@%) 1a quan trong hon ca. (No. 1591, Bo1 BPuong — phap su
Nghia Tinh %32 dich ra chir Han)

Tai Trung quéc thi c¢6: Duy thirc nhi thap luan thuat ky (@=-+iti, No.
1834), 2 quyén, do ngai Khuy co (&%) soan vao doi Pudng; Duy thirc nhi thap
luan s& (#3=+3#), 2 quyén, do ngai Vién Tric (E#) ngudi Tan La soan. Nhj thap
duy thirc luan thuat ky 1a sach chua thich Duy thtrc nhi thap luin cta ngai Thé than
(ban dich cta ngai Huyén trang). Noi dung sach ndy, trudc hét néi vé 1y do soan
luan, ké dén chia 1am ba mon dé giai thich rd nghia “an 1ap Pai thira tam gidi duy
thire” va giai thich “phi nhat thiét ching”, bac bé quan niém “hitu tinh”, v.v... Duy
thirc nhi thap luan va Thanh duy thic luan l1a nhiing bd sadch can ban ctia Phap
tudng tong, bdi thé, Duy thirc nhi thap luan thuat ky va Thanh duy thic luan thuat
ky trd thanh sach nhap mon co ban ctia Duy thire hoc.

O Viét Nam c6 cudn Triét Hoc Thé Théan cua Gido su Lé Manh That, duoc
Pao Sinh chuyén dich tir nguyén tic Anh ngit: The Philosophy of Vasubandhu
(Luan an tién si, University of Wisconsin - Madison, 1974). Sy tri nhan va d6i
tuong tri nhan, sy tu tri va co cAu tu tri trong Duy thuc nhi thap luan duoc Lé
Manh That khao sat rat khuc chiét va sau sic & chwong 5 va chuong 6.

V& Phan ban cta Duy thuc nhi thap luén, c¢6 2 ban:



1. S. Lévi, Vijiapti-matrata-siddhi, Deux traités de Vasubandhu, Vimsatika
(La Vingtaine) accompagnée d’une Explication en Prose et Trimsika (La

Trentaine) avec la commentaire de Sthiramati. (Paris 1925).

2. K.S Chatterjee, Vasubandhu’s Vijfiaptimatrata-siddhi with Sthiramati’s
Commentary, Text with English Translation Varanasi: Kishor Vidya
Niketan, 1980.

Tang ban thi c6 Duy thirc nhi thap luan thich s (#i%=+#%2%), do hoc gia
An D6 Vinitadeva (B#X% Diéu Phuc Thién/#% Luat Thién, Dul ba’i lha) chi giai.
Phan ban cua thich s& nay da that lac, chi con Tang ban vo1 tua dé Rab-tu-byes-pa
ni-su-pahi hgrel-bsad (No. 4065, Prakaranavimsakatika). Tang ban cua Duy thuc
nhi thap tung (Ni-su-pahi tshig-lehur-byas-pa) va Duy thtc nhi thap luan (Ni-su-
pahi hgrel-pa) cia Thé Than mang s6 hiéu No. 4056 va No. 4057.

Duy thuc nhi thap luan l1a van ban triét hoc dé doc, phan giai rd rang nhét
ctia Thé Than, va no ¢6 su thu hat va méc do quan tam dac biét boi cac hoc gia
hién dai, qua cac vin ban bang Phan ngit, Tang ngit, Hoa ngir va Anh ngit. Vi viy,
c6 rat nhiu bai nghién ctru, sach khao sat cua cac hoc gia phuong Tay vé Thé
Than qua hai tac phdm ndi tiéng 1a Duy thirc nhi thap tung va Duy thtc tam thap
tung.

Duy thtrc nhi thap luan 1a mot moéon hoc cia Phan khoa Ton gido hoc cua cac
truong Dai hoc 16n trén thé gidi nhu The University of Chicago Divinity School,
The University of Melbourne, University of Calgary (Canada), Stanford
University, Oxford University, National Taiwan University, v.v... Hoc vién Phéat
giao Viét Nam cho téi nay van chua dwa Duy thitc nhi thap luin vao chuong trinh

giang day nhu la m9t mon hoc nghién ctru triét hoc va van ban cta Thé Than.



DUY THUC NHI THAP LUAN

Bo-tat Thé Than tao ludn.
Doi Pai Puong, Tam tang Phdp sw Huyén Trang phung chiéu dich.
Viét dich: Quang Minh.

[74b27] An 1ap Pai thira bang dao 1y Tam gi6i duy thtc', vi khé kinh néi:

992

“Tam gi6i duy tam.”” Tam, y, thizc va liéu biét, vé tén goi thi c6 khac nhau [nhung

1 Duy thire: Thanh duy thire ludn (tr. 48a01): “Thi* chu phap thdng nghia, diéc tic thi chan nhu, thudng
nhu ky tanh cg, tic duy thirc that tanh.” (LLFEERS &, REIR B, F W H M, BIKEBE M) Chan Iy tuyét
déi clia cac phap, do l1a tinh nhu nhu. Vi trong tat ca thoi gian, nd ton tai nhu 1a chinh né. Va chinh no
cling la duy thire tinh.

2 Kinh Dai thira ban sinh tdm dia quan (No. 0159), tr. 327a21-29: “Thién nam ti! Tam gidi [dy tam lam
chi. Ngudi quan dugc tdm thi hoan toan gidi thoat; ngudi khéng quan dugc tdm thi vinh vién tram
ludn. TAm chdng sinh giéng nhu dai dia; nam tha va nam qua tir dai dia sinh ra. Nhu vay tdm phéap sinh
ra thién ac clia xudt thé gian va thé gian, nam thu, hitu hoc, vo-hoc, Doc giac, Bo-tat, cho dén dic Nhuw
Lai. BGi nhan duyén 8y, ba coi duy tdm, tam dugc goi la dia. Hét thay pham phu, thién hitu than can nghe
phap tdm dia, quan séat dung ly, tu hanh theo 16i day, minh lam, day ngudi, khen ngoi, khuyén gang, loi
mung, nhi*ng ngudi nhu thé sé dit dugc ba chuwdng, mau tron muén hanh va chéng dudc qua Vo thugng
chanh déng chanh giac.” Kinh Hoa Nghiém (No. 0279), pham Ly thé& gian, tr. 288c05: “Dai B6-tat biét tam
gi6i duy tam, tam thé& duy tam, ma biét rd tam doé vé luong vo bién. Pay la vo dang tru thi tam.” Kinh Dai
thira nhap Lang-gia (No. 0672), tr.599c07: “Dai Hué! Thé nao la quan sat sy bi€u hién cla tu tam? La
quan tam gidi chi la tw tam, rdi ngd, ngé sd, khdong coé hanh déng tao tac, khong cé dén di, do nhirng chap
trudc tir vo thiy huan tap ma thanh.” Kinh Hoa Nghiém, 60 quyén (No. 278), phdm Thap Dia, tr. 558c09:
“Céac Bo-tat ma-ha-tat lai khdi y niém: Ba cdi huv vong, chi la do tam tao tac; mudi hai duyén phan la déu
dua vao tam.” Kinh Hoa Nghiém, 80 quyén (No. 279), phdm Thap Dia, tr. 194a14: “Cac Bo-tat ma-ha-tat
nay lai khai y niém: Nhitng gi thudc vé ba cdi chi 1a nhat tam; Nhu Lai noi day phan biét dién thuy&t musi

hai hi*tu chi ma déu dua vao nhét tdm nhu vy ma thanh 18p.”
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cing mot nghia]’; & day noi dén tam thirc, cling bao ham céc tdm so. Chir “duy” 1a
dé phu nhan ngoai canh, chir khong loai trir phap twong ung (: tdm s&)*. Khi noi
thirc sinh khoi thi tg ngoai canh hién ra’, nhu nguoi bi bénh mang mit° théy SO1
long, con rudi, v.v...", hoan toan khong c6 mot chut that hiru. béi véi nghia éy, co

cau hoi dat ra.

K¢ tung:

3 Tam y thire la ndi vé Tam, va vé y vdi thirc cia Tam. Tam la a-lai-da, y la mat-na, thirc la 6 thire. Luan
Cau xa, quyén 4: “No tap khdi nén dugdc goi la tm. No tv duy tri lugng nén dugc goi 1a y. No phan biét
nhan thirc nén dugc goi la thire... Tam, y va thirc, ba tén goi cung chi mét ndi ham. Nghia tuy khac nhau
nhung thé la mét.”

4 Thanh duy thic luan: “Xdc, v.v., nam tam s& nay tuy co6 dac tinh khac nhau vdéi di thuc thirc, nhung thoi
va y twong ddng, s& duyén va su tuong dang, do dé ndi la tuong ung.” (tr. 11¢28) Du-gia su dia luan: “Do
twong dang vé su, vé xU, vé thdi va sd tac nén ndi la twong ung.” (tr. 602a24)

5 Thanh duy théc luan: “Hodc cho rang ndi thirc chuyén to thanh ngoai canh. Do nang Iuc huan tap cla
su phan biét nga va phap, khi cac thiec sinh khai, chung bién tg thanh nga phap. Cac hinh thai nga va
phap nay tuy & trong ndi thitc nhung do phan biét ma xuét hién nhu Ia tg ngoai canh. Céac loai hitu tinh ti
thoi vé thuy 18y d6 lam d&i twgng ma chap la thuc nga va thuc phap. Nhu nhdm mat, chiém bao. Do tac
doéng cta nham mat, chiém bao, tdm xuéat hién vdi nhitng hinh thai da dang cla tg ngoai canh. Ldy do
lam d8i twong ma chap réng ngoai canh la thuc hitu. Thuc nga va thuc phap, duoc quan niém bdi hang
pham ngu, 1a hoan toan khong ton tai. Nhung tuy theo tudng tuwong sai [Am ma co6 khai niém. Khai niém
dé dugc noi la gid. Tg nga va tg phap von 1a bién thai clia ndi thire, tuy ton tai nhung khdng phai la tu thé
thuc nga va thuc phap; do vi xuéat hién tuong tg nén ndi la gia.” (Thich Tué Sy dich, tr. 1b02-12)

6 B&nh mang mat: bénh timira. Nhitng ngudi mac bénh timira thi mat cla ho bi bach ndi chudng énh
hudng dén cai nhin clia ho; ho c6 thé nhin thdy moi thir ma ching ta vdi cap mét binh thudng khdng nhin
thdy. Nhu vay, nhitng ai ma cai nhin cla ho bi tac ddng bdi cac dinh kién ciing co6 thé nhin thdy mot doi
tuwong khac vdi chung ta. Trong kinh Lang-gia, di'c Phét day: “Pham phu chap cai dudc tao ra nhu mot
ngudi bi nhdm mat chap vao cai béng ctia chinh minh.” Kinh Giai tham mat, quyén 2, pham Nhat thiép
phap tudng: “Dlc ban, nhu ngudi bi binh mang mét, cai mang méat &y bién k& chap tanh ciing vay. Nhu
ngudi bi binh mang mat thdy nhitng 4o anh toc 16ng, ong rudi, la diép, gidy sén, hay xanh, vang, do,
trdng, nhitng &o tuwong dy y tha khdi tanh ciing vay. Nhu ngudi mét da trong sang, hét han mang mét, ban
tinh con mat trong sang nhin thdy canh vat khéng thac loan, canh vat khéng thac loan &y vién thanh that
tanh ciing vay.” (H.T Thich Tri Quang dich)

7 Van van (dang), chi cho mau vang ctia hoa dém trén khéng, mat trang th hai.
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1. Thirc néu khéng thit cinh,
Thi xi, thoi xdc dinh,
Tuwong tuc khong xdc dinh,

Tdc dung khong nén thanh.®

[74c05] Luan giai: Tung nay mudn ndi nghia gi? Néu rdi ngoai phap that
hitu 1 sic, thanh, v.v... thi khi thac sinh khoi, ching khong c6 duyén sic, thanh,
vv...

(1) Vi sao ¢6 xt ndy thirc dugc sinh, chir khong phai tat ca xa?

(2) Vi sao & Xt ndy, ¢ thoi nay thi thirc khai, chir khong phai tat ca thoi?

(3) Bong mot x&r, mot thoi ma co nhidu twong tuc (: dong tim thic cta nhiéu
ngu:(‘)’i)lo, vi sao khong xac dinh theo mot thuc [cua mot nguoi] sinh khoi; nhu
ngudi bi bénh nhim mat thiy soi 16ng, con rudi, v.v..., khong phai ngudi khong
bénh mang mat c6 thirc nay sinh khoi?

(4) Lai c6 1y do gi ma (a) nhitng ngudi bi bénh nham mét thiy c6 soi 16ng,
v.v... nhung khong c6 tac dung cta soi 16ng, v.v...? (b) Trong mong thiy cac thir

an uong, dao gay, doc duoc, y phuc v.v... ma lai khong c6 tac dung cua an uong,

& N&u chi ton tai thirc hién thi ma khong ton tai ddi twong, khong thé gii thich su’ xac dinh cia dia diém
va thdi gian, su khéng xac dinh cla tuwong tuc, va tac dung khéng dugc thuc hién.

9 Chanh van 1a nhuoc ly thirc that hitu sdc dang ngoai phap, séc dang thiic sinh bat duyén sac déng.
EHBEERENL BEFRETHEE. Ch “thic” trong “ly thirc” (y mudn ndi: chi co thirc, khéng co
canh ngoai tdm), khong dich vi dua vao sé téi nghia. Doi chi€u véi Duy thic luan (No. 1588, Bo-dé-luu-
chi): Nhuoc ly sdc dédng ngoai chu canh gidi hu vong kién gida BEEEZ/AEERERTRE. Va Dai thua
Duy thirc luan (No. 1589, Chan DPé&): Nhudc ly luc tran sdc dang, thic sinh bat tung tran sinh.
BERAEGE BETREL.

10 Twong tuc: di danh cla hitu tinh. Vi udn trudc két thic thi cé udn sau sinh khéi nén goi la tuong tuc.
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v.v...2 (¢) Thanh Tam huong'' khong c6 tac dung cua thanh, trong khi cac vat khac
nhu so1 16ng, v.v... khong phai khong c6 tac dung cia chiing?

Néu qua that 1a khong c6 ngoai canh nhu sdc, thanh, v.v.., chi ¢6 noi thirc va
tg ngoai canh sinh khoi, thi xtr dinh, thoi dinh, tuong tuc bat dinh va vat co tac
dung déu khong nén thanh."

Pap: Chang phai déu khong thanh.

K¢ tung:
2. Xuw, thoi dinh nhuw mong,
Thén bt dinh nhw quy,
Déng thdy cdc séng mii v.v...

Nhw méng ton hivu dung."”

[74c17] Luan giai: Nhuwe méng, ¥ ndi nhiing gi minh thay trong mong. Nghia
la trong mong tuy khong cé that canh, ma chi théy mot xr ¢ thon x6m, vuon tuoc,

nam, nif, cac vat, khong phai thay tat ca x. Ngay noi xir d6, c6 thoi thay co thon

" Tam huaong thanh: thanh Can-that-ba, thuat ngir chi cho cac phap khong that, do hoa. Than Can-that-
ba thudng dung do thuat ma tao ra nhitng canh thanh dd, nhung nhirng thanh 8y trong phut chdc thi tiéu
diét.

12 Ngoai dao va cac b phai Tiéu thiva dwa ra mét tG hap cac diéu kién 1a x(& sd, thoi gian, su doc 1ap cha
thirc va tinh phd quat (tie tac dung clia su vat), qua dé mét ddi tuong céd thé dugc xét dén tly theo no
co dap (ng duwoc cac diéu kién cla mot doéi twong tri nhdn hay khong. DGi twong dudc nhin thay
trong chiém bao cling cé thé dap (ng ca bon diéu kién nay, va nhitng diéu kién nay khéng thé bi phu
nhan bang ly do 1a ching khéng dugdc chitng thuc hi€n nhién, bdi vi nhitng gi ta thdy trong mao thi hoan
toan hién nhién nhu nhitng gi ta thady hoac nghe trong trang thai tinh thirc.

B3 Sy xac dinh ciia dia dim va thdi gian dudc chiing minh nhu’ chiém bao. (Trong chiém bao, su vat van
phai dudc thay xuat hién tai mét dia diém nao dé vao mét thoi gian nao do). Su khong xac dinh cla tuong
tuc than, nhu nga quy, ching thdy con s6ng chi la mau mu (trong khi ngudi thdy 1a nudc). Tac dung hivu
hiéu thi gidng nhu xut tinh do chiém bao (hanh déng khéng thuc nhung hiéu qua co thuc).
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x6m, vuon tugc kia, v.v..., khong phai tat ca thoi. Do ddy, tuy khong cé that canh
roi thirc ma xr va thoi xac dinh van duoc thanh 14p.

Nhur quy, 13 ¥ n6i nhw nga quy. Mu chay day trong song, nén goi 1a song mu;
nhu noi binh sita to, tirc trong binh chira day sita to. Nghia 14 nhu loai nga quy co
chung mot nghiép di thuc, nhiéu than cung tu tdp déu thdy séong mu; trong trudng
hop nay khéng phai xac dinh chi c6 mot than thay. Chir dang (v.v...) la chi 1d
nhimg thtr khac, nhu thiy phan do, thiy hiru tinh cAm dao gdy ngin can, gin giit
khong cho an duogc. Do day, tuy khong c6 that canh roi thuce, nhung cai nghia
nhiéu tuong tuc bat dinh duoc thanh lap. Lai nhu canh trong mong tuy khong that
nhung c6 cai dung ton thit tinh huyét'®, v.v... Tém lai, tuy khong c6 that canh roi
thirc, nhung cai nghia c6 tdc dung hu vong dugc thanh lap. Ngoai ra con dua vao
céc thi du khac dé chi rd bon nghia: x{r dinh, thoi dinh, twong tuc bat dinh va co tac

dung, dugc thanh lap.

Lai nira, ké tung:
3. Tit cd nhw dia nguc,
Déng thdy nhitng nguc tot,
Thwong lam sy birc bdch,

Nén bén nghia déu thanh.

[75a03] Luan gidi: Nén biét, & day qua mot thi du dia nguc dé chi 1o x@
dinh, thoi dinh, twong tuc bat dinh va co tac dung, tat ca déu thanh lap.

Nhu dia nguc, 1a chi 10 ¢ trong dia nguc thi cac loai hiru tinh nhan chiu su
kho dau birc hai. Nghia 1a trong dia nguc tuy khong cé cac hitu tinh chan that, bao

gdm céc nguc tot, v.v..., nhung vi tang thugng luc ciia nghiép di thuc giéng nhau

14 Nhu trong mong thdy nam ni¥ giao hgp ma xuét tinh khi. Hanh déng khong thuc nhung hiéu qua co
thuc.
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ma nhing hitu tinh [chiu t6i] kia, ddng x&r, dong thoi c6 nhiéu twong tuc (: nhiéu
dong tam thurc), déu cung théy c6 nhitng nguc tdt, cho, qua, cac vat nhu nui sat,
tién dén chd ho dé l1am cac viéc buc hai. Do day, tuy khong c6 that canh roi thirc,
ma bdn nghia: xtr dinh, thdi dinh, tuong tuc bat dinh va c6 tac dung, déu duoc
thanh 1ap.

Vi sao khong thira nhan nhitng nguc tt, cac loai vat 1a nhitng hiru tinh that
hiru? Vi khong dung Iy. [C6 nim 1y do:] (1) Nguc tét, v.v... khong nén nhiép vao
[hitu tinh] Na-lac-ca, vi ho khong nhan chiu nhu nhiing hitu tinh nhéan chiu sy kho
s0. (2) Burc hai 1an nhau thi khong thé thiét 1ap “/hitu tinh 6] Na-lac-ca kia va
nhitng nguc tot nay”. (3) Nhitg nguc tot iy ¢ hinh, luong va luc bang nhau nén
khong so nhau. (4) Ban than nhimg nguc tot 4y khong thé chiu ndi cai kho cia sat
néng, dat nong, lira dir thuong thiéu dét, thi 1am sao dung kho cu kia dé buc hai toi
nhan? (5) Néu nhiing nguc tét 4y khong phai 1a hitu tinh & Na-lac-ca thi khong nén
sinh vao do.

Vi sao trén cdi troi hién co6 loai bang sinh? Pia nguc cling vay, c6 bang sinh

va quy lam nhitng nguc tét, v.v... Su viéc nay xem ra khong dung.

K¢ tung:
4. Nhw bang sinh coi troi,
Dia nguc khong nhu thé,
Ché chdp bang sinh, quy,
Vi khong chiu khé kia.

[75a19] Luan giai: Co cac bang sinh sinh 1én ¢di troi, chic chin ching co
kha nang chiéu cam nghiép vui cia cdi troi, chac chan chung nhan duoc cai vui
sinh tir ¢6i d6, nhung khéng phai nhitng nguc tot déu nhan cai kho sinh tir ¢5i dia
nguc. Vi vy, khong nén thira nhan bang sinh, quy thd sinh vao Na-lac-ca. Néu nhu
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thé thi phai thira nhan tang thuong luc ciia nghiép Na-lac-ca kia sinh ra dai chung
di biét, phat khéi cac hinh thu quai di, hién thi cc luong va luc khac nhau, theo dé
dat tén 1a ngyc tot, v.v... Dé cho t6i nhan sinh s¢ hai, nhiing dai ching iy bién
hién céc thtr tac dung sai biét nhu tay chan ctr dong, v.v..., cac chuyén dong nhu
nti BE duong chot ro1 ra, chot nhap lai'>; rung coc sit nhon dam 1én hay dam

ngang. Khong phai hoan toan khong c6 nhiing sy nay, nhung khong dung ly.

K¢ tung:
5. Néu nhgn do nghiép luc,
Co dai chiing khdc sinh,
Khéi chuyén bién nhw viy

Sao khong nhdn noi thirc?

[75a29] Luan gidi: Ly do gi khong thira nhan boi thire nén nghiép luc co
chuyén bién nhu vy, ma lai chip boi [bon] dai chung [nén nghiép luc c6 chuyén

bién nhu vay]?

15 Chi cho dia nguc Chuing hgp. Dé duwong son X3 1L Dé 1a dé duc, duang la dé noi chung. Ching hap,
Pham: sajghata, dich am la Tang-can, con goi la Tu hap, D6i ap, Hop hdi. La mét trong tam dia nguc
nong. C& theo kinh Trudng A-ham, quyén 19, phdm Dia nguc, thi trong nguc nay cdé mot nui da Ién, tach
lam hai ntra d&i nhau, tdi nhan ti€én vao gitta, hai ntra nGi da tu nhién sap lai, ép nat xuong thit, than thé
t6i nhan, sau lai tach 1am hai nira va tré lai ché cii. Lai c6 mét con voi I6n bang sat, toan than béc Itra,
nhay vao toi nhan, khién than thé& tdi nhan nhi* nat mau ma 1énh lang. Lai co nguc tot bat téi nhan dat 1én
tang da mai, roi dung da cha xat, hoac 1ay mét tdng da I16n dé I1&n, su khd thdm khé nhan, du mong mét
chut ngung nghi cling khong thé dugc. Kinh Chinh phap niém x&, quyén 6 ndi, nhitng ngudi tao ba
nghiép bat thién la sat sinh, trdm cudp, gian dam phai rai vao dia nguc nay, va theo nghiép ho da tao ma
chia lam thugng trung ha, thugng thi roi vao Hop dai dia nguc gdc, con trung va ha thi sinh vao mudi sau
noi khac, chiu khé rat 16n. [X. kinh Dai 1au than, Q.2, phdm Né 1&; kinh Khai thé, Q.3; luan Lap thé a ti
dam, Q.8; luan Dai ti ba sa, Q.172] (Ty dién Hué Quang)
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Lai nira, ké tung:
6. Nghiép hudn tiap xur khac
Chép xir khdc cé qui
Thirc s6 hudn co qua

Tai sao khéong chip nhin?

[75b04] Luan giai: Chép Na-lac-ca do tu nghiép luc sinh ra dai chung di
biét, khoi chuyén bién: hinh thu, v.v... Nghiép kia huan tdp dang 1y phai thira nhan
trong thirc tuong tuc, khong & tai cac xt khac. Co x1r huan tap (: thirc huan tap) thi
ong lai khong thira nhan c6 qua chuyén bién; khong c6 x&r huan tip nguoc lai 6ng
chap c6 qua? Nguyén do ¢ ddy 1a gi? C6 gido phap 1am nguyén do'®. Nghia la néu
chi c6 thtrc biéu hién to sic, thanh, v.v..., nén khong c6 sic, thanh, v.v... nao khac,
thi 18 ra Phat khong noi c6 sic xi, thanh xt, v.v... O ddy, gido phap khong phai 1a

nguyén do, vi cd y riéng.

K¢ tung:
7. Dwa chung sinh gido hoa
Thé Tén mdt y thii
N6i ¢6 siic xik v.v...

Nhuw hivu tinh hoa sinh.

[75b12] Luan giai: Nhu [c6 kinh] Phat néi ¢6 hitu tinh hoa sinh, 1a Phat mat

¥'7 nodi dua vao tam tuwong tuc khong gian doan c6 kha ning di toi doi sau, chir

16 Chanh van la gido (gido phap), ban clia Bat-nha-lwu-chi va Chan D& déu dung tir A-ham.
17 Mat y thi: Nhiép luan: “Lai ¢ 4 thr y tha va 4 thé bi mat, d6i véi Phat ngdn, hay tuy dé ma quyét liéu...
B6n y thu, mét 1a y tha binh déng, 1a nhu néi Nhu lai xuwa kia, vao luc 8y, chd 8y, co danh hiéu 1a dang

chanh bién giac Thang quan; hai 1a y tha khac thi, 14 nhu néi ai niém danh hiéu dic Da béo nhu lai thi thé
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khong noi that c6 hitu tinh héa sinh. Hoac Phat mat y noi “khong co hitu tinh, nga,
chi la phdp c¢é nhdn [qua]”". Ciing thé, trong khé kinh, Phat néi “cé sdc xit, v.v...”
Dua vao su thich nghi tiép nhan gido phap cua chiing sinh dugc gido hda ma Phat
noi “cé sdc xit, v.v...”, khéng phai noi 1a ching that co.

Hé1: Dya vao mat v gi ma Phat néi “co sac xu, v.v...,” muoi loai?

K¢ tung:
8. Thirc tir tw chiing sinh,
To cinh twéng chuyén theo,
Lam thanh ngi ngoai xur,

Phdt néi dé la muwoi."”

[75b19] Luén giai: Tung ndy néi nghia gi? To sdc hién thire® 1a tir ching tir

ctia thirc d6, duyén hop, chuyén bién khac nhau ma sinh ra; Phat dua vao ching tir

la d6i vai tué giac vo thuwgng da dugc quyét dinh, lai nhu noi chi can phat nguyén thi thé 1a vang sanh thé
gi6i Cuc lac; ba la y thu khac nghia, la nhu néi néu da gap gd va phung su hdng sa chu Phat thi d&i vi
dai thirva mdi ly giai dugc ; bon la y thi do ngudi, 1a nhu vi mét ngudi ma truwde khen bé thi sau ché bd thi,
nhu d6i vdi su bo thi thi d6i vdi su gitr gidi va moét phan thién dinh thé gian cling vay. Nhw vay goi la 4 thiy
y thd.” (H.T Thich Tri Quang dich) Bon y tha nay cling duwgc dé cap trong Dai thiva A ty dat ma tap tap
luan (No.1606), quyén 12.

18 Trung luén, phdm Quan Phap: “Chu Phéat hodc day vé nga, hodc day vé vo nga, trong that tudng cac
phap, khong cé nga, khdng co phi nga.” Cau “khdng cb hitu tinh, nga, chi 1a phap c6 nhan [qud]” la dé
pha nga chap clia pham phu va nhi thira.

19 T chling t& cta chinh no, thirc hién thi hién hanh, cling chinh ching tlr d6 hién hanh nhu 1a nhitng
anh tuwong ngoai gidi. Bang hai loai x(, dirc Mau-ni dé cap dén hai thi ching tir cla thirc dy. Bang hai
loai x& (ndi va ngoai), dirc Mau-ni dé cap cac anh to cla thirc dy. Bai ké tung nay dudc Thanh duy thirc
luan trich dan, tr. 19¢16: “Y cla bai tung nay ndi, vi muc dich thanh |ap mudi hai x&, Th& Tén néi chiing
tlr cha nam thirc 1a can: con mat, v.v..., tudng phan cla nam thdc 1a canh: séc, v.v... Do do, can: con
mat, v.v... 1a ching t& cia nam thirc.” Nam tinh sac c&n va nam ngoai tran 1a séc, thanh, huong, vi, xuc,
lam thanh 10 s3c phap, hay 10 xu.

20 Tg s3c la tudng phan. Tudng phan &y tiy thire sinh nén goi Ia hién thirc.
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d6 va sac hién hiru, th tu n6i 1a nhan x@, sic xtr. Nhu vy cho dén to xtic hién
thire 1a tir ching tr cua thie d6, duyén hop, chuyén bién khac nhau ma sinh ra;
Phat dua vao chung tir 6 va xuc hi¢n hitu, thu ty néi 1a than x, xic xu. Nuong
vao mat ¥ 4y ma Phat néi sdc xa, v.v... c6 mudi x.

Mat y nay dugc noi, c6 loi ich gi?

K¢ tung:
9. Nwong gido nay ngd nhdp,
S0 thii thii vo ngd,
Phdp dwoc chip vé nga,

Lai nwong gido khdc nhap.”’

[75b27] Luan gidi: Dua vao ddy ma gido ly mudi hai xtr dugc noi, va nguoi
tiép nhan gido 1y Ay c6 kha niang thé nhap “sé thi thii vé ng@”*. Néu biét rd rang
tir phap déi sdu (: sdu can, sau tran) c6 sau thic chuyén, thi khong c6 ngudi thay,
nguoi nghe, ngudi hay, ngudi biét”, cho nén nguoi tiép nhan gido “hitu tinh vé
nga” c6 kha nang ngd nhap ly “hitu tinh vo nga”.

Lai nwong gido khdc, 1a néi gido 1y Duy thirc. Nguoi tiép nhan gido hoa cd
thé ngd nhap 1y “cdc phdp dwoc chdp déu vé nga”. Néu biét 1 rang cac phap sinh

khéi chi 1a thic chuyén hién to sic, v.v..., trong d6 khong c6 mot phap: sic, V.v...

1 Ng6 nhap nhan vé nga bang gido nghia 12 xr; nhung dé ngd nhap phap vo nga thi can tu duy gido
phap khac nita, do la gido nghia Duy thirc.

22 S8 tha tht v ngéd = nhan vo nga. So thu thu EEUR, nhu bS-dac-gia-la #45I#&, Skt. Pudgala. B6-
dac-gia-la (nhan cach, nhan vi, ca thé nga), mot khai niém vé tu nga (atman) ctia mot s6é hoc thuyét; Han
dich la s& tha thd, chi chd thé cha luan hdi, tw nga nhu la cha thé trong luan chuyén tai sinh.

23 Kién gia nai chi tri gia (nguoi thay cho dén ngudi biét): thdy, nghe, hay, biét (ki€n, van, giac, tri), 4 ch
nay bao gdém 6 thirc: thdy la nhan thirc, nghe la nhi thitc, hay 1a ty thirc, thiét thirc va than thirc, biét 1a y
thire.
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lam dic tinh, cho nén tiép nhan gido “cdc phdp vé ngd@” thi c6 kha niang ngd nhap
1y “cdac phap vé nga”.

Néu biét tat ca ching cua cac phap 1a khong c6, thi ngd nhap phap vo nga,
vay tinh duy thure cling hoan toan khong co, an 1ap vao dau?

Khéng phai biét tat ca ching tir cua cac phap 1a khong c6 ma duge goi 1a
nhap phap vo ngd. Hang pham ngu ma khong con céi y thirc bién ké s¢ chap vé ty
tanh va sai biét cta cac phap>*, thau rd 1y vo ngd cta cac phap, thi nhu vy méi goi
1a ngd nhap phap vo ngd. Khong phai cho ring canh gi6i cua chu Phat, tic phap
tanh ly ngon, 12 hoan toan khong co, ma goi 1a phap vo ngd.”> Tanh duy thuc nay

duogc cac thire khac®® chap vao, thé cua ching ciing khong c6, goi 1a phap vo nga.

24 Hanh gia tu tap hién quan duy thitc co nang luc tac y ddng ly nén théng sudt 8n tugng cla tam, tic &n
tuwong twong tu vé danh, nghia, tu tanh va sai biét clia cac phap, chi la y thic, gia thiét va khong that,
khong thé tha dic, vi vay tat ca phap 1a chéng phai phap, chang phai nghia, chdng phai nang tha, chang
phai sa tha, hién chirng tat ca phap toan la duy thirc.

25 Cau nay noi khéng phai khéng co tanh y tha khdi va tanh vién thanh that. Nhi€p luéan sd, ngai Thé than
néi: “Cai co thé dugc nhan thic, goi 1a sd tri. D6 1a cac phap tap nhiém va thanh tinh, téc ba tu tanh.”
Kinh Giai tham mat: “Bo tat do dung nhu su that ma biét bién k& chép tanh, y tha khdi tanh va vién thanh
that tanh, nén ciing dung nhu su that ma nhan biét su vé tudng, su tap nhiém va su thanh tinh. Bung nhu
su that ma nhan biét su vé tudng nén hly diét su tap nhiém, hdy diét su tap nhiém nén chiing dac su
thanh tinh: ngang day goi la vi B6 tat khéo biét tanh clia cac phap”. (H.T Thich Tri Quang dich) Nhi€p
luan: “Vi sao su bi€u hién that khong cd, may tha khdng phéi & dau va Iic nao cling khéng c6? Vi néu'y
tha khéng cé thivién thanh cling khéong co6;y tha ma khdong cé thi khéng co6 gi nita. Y tha vdi vién
thanh khéng c6 thi thanh ra cai 16i khong c6 nhiém véi tinh. Nhung nhiém vaéi tinh 13 hién c6, thé nén
khdng nén nadi tat ca toan khong. O day co 1 bai chinh cl: Y tha ma khong thi khong vién thanh; tat ca
toan khong thi ludn ludn khéng cé nhiém tinh.” (H.T Thich Tri Quang dich)

26 Cac thirc khac 1a sau chuyén thirc. A lai da thirc 1a thi'c co6 da hai phan tudng kién, nén no la can ban
clia cac phap, la chu thirc clia cac thirc. Sau can, 6 canh va 6 thirc bao gém moi su sai biét cia nhan
sinh vii tru. Moi su sai biét nay toan lién hé véi thirc nén goi la duy thire. Tuy nhién noi dén nhan té chinh
yéu phat sinh ra cac phap lai la ching tlr, ma chung tt 1a A lai da, cho nén A lai da mdi 1a nhan duyén,
ttrc can ban clia cac phap (con goi la can ban thirc) Noi cac phap y tha ma thay ra bién k& nga phap. Nga
phap &y la toan bd sai biét clia nhan sinh vi tru, nhung thuc chét chi la con rén thdy [am soi gidy ma ra.

Cho nén duy thirc la cac phap khdng that.
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Khéng nhu vy thi canh duoc céc thitc khac chip vao 1a co that, va nhu thé 1y duy
thirc khong duoc thanh 1ap, déng thot thira nhan cac thic khac c¢6 that canh. Do
dao 1y ndy ma néi sy thiét 1ap gido 1y duy thuc 1a dé hiru tinh ngd nhap tat ca phap
vo ngd, chtr khong phai bac bo sy hién hitu cua tat ca ching cta cac phap”’.

Lam sao biét Phat dua vao mat y nhu vdy ma ndi co sic xt, V.v..., nhung
khong phai ngoai phéap that hitu 1a sac, v.v... lam biét canh cho mdi thirc 1a thic

cua sac, v.v...?

K¢ tung:
10. Cdanh kia khong phdi mot,
Khéng phdi nhiéu cwc vi,
Ciing khong phai hoa hop,

Nén cwc vi khong thanh.

[75¢18] Luan giai: Tung ndy nodi nghia gi? Nghia 1a néu noi that c6 ngoai xu
1a séc xt, v.v..., mdi x{ lam biét canh cho thirc cta séc, v.v..., thi nhu vay, ngoai
canh (1) hoac phai la mdt, nhu Théng luan chép sdc o phdn (: vat co6 da bo

phém)zg; (2) hodc phai la nhiéu, nhu chap that c6 nhi€u cuc vi, moi cuc vi riéng biét

27 Hiru tanh (su hién hitu), chi cho tanh y tha clia cac phap. Y tha la téng thé cta bién k& (nhiém) va vién
thanh (tinh). Sinh t& 1a phan tap nhiém noiy tha, niét ban 1a phan thanh tinh noiy tha, chd dua cta 2
phan 1a y tha. Chuyén y 1a chinh y tha khi n&i I&n su d6i tri thi chuy&n bd phan tap nhiém ma chuyén dugc
phan thanh tinh. T4t ca phap v nga chir khong phai tat ca phap khong cé hay tat ca phap khong ton tai.

28 Phai Phé-thé-su-ca (PRt EfM, Vaisesika: Thang luan): Vi khai t6 clia ban phai la Can-na-da (Kanada,
o6 noi goi la Au-16-ca tién: Uluka). Phai nay I8y kinh Phé-thé-su-ca (Vaisesika-sutra) gém 370 cau lam
can ci. Vé phuaong dién vii tru quan, phai Thang luan phan déi thuyét Hitu than, ké& thira tu tuéng cla
phai triét hoc tu nhién, réi dé xudng lén thuyét Duy vat da nguyén. Ho dung sau cu nghia hay sau yéu to
ma thuyét minh nguyén ly thanh lap vi tru. Sau yéu té ay la: (1) That: Ban chat cua vi tru; gom cé chin
th: dia, thay, hda, phong, khdng, thdi, phuwong, nga, y. (2) Bic: Tinh chat co du trong ban thé; gém cé 24
thir: sac, huong, vi, xuc, s8, luong, biét tanh, hop tanh, ly tanh, bi tanh, thir tanh, giac, lac, khé, duc, san,
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lam canh; (3) hodc phai 13 nhiéu cuc vi hoa hop va hoa tap>’, nhu chap that co
nhiéu cuc vi déu cing hoa hop va hoa tip 1am canh.

Nhung theo 1y, ngoai canh d6 khong phai 1a mét, vi khong thé thu dac nhiing
thé biét 1ap ctia cac phan sic trong sdc c6 phdn; ciing khong phai 1a nhiéu, vi
khong thé thu ddc mdi cuc vi riéng biét; ciing khong phai hoa hop va hoa tip 1am
canh, vi ly mét cyc vi that hitu da khong thanh.

Tai sao khong thanh?

K¢ tung:
11. Cuyc viva sau hop,
MGt phii thanh sdu phan,

can diing, trong tanh, dich tanh, nhuén, hanh, phap, phi phap, thanh. (3) Nghiép: Tac dung clia ban chét;
gdbm cb nam thi: tha, xa, than, khuét, hanh (1dy, bd, dudi, co, 1am). (4) Dai hitu tanh: Cé nghia duy nhat;
su ton tai ca that, dirc, nghiép dong nuong vé mét thé dai hitu dy. (5) Péng di tanh: Van hitu méi thr co
moét dac tinh, nén ching mdi thanh sai biét. Nhu dat véi dat 1a dong, dat voi nudc la di. (6) Hoa hap
tanh: Mot dac tanh cé thé 1am cho théat, dirc, nghiép dudc hoa hgp nhau khong tan ra. Sau yéu té trén
day, ba thi¥ trudc néi vé thé, tudng, dung cla vii tru; ba thi sau noi vé su quan hé clia ching.

Vé phuong dién nhan sinh quan, phai nay cho rang con ngudi dudc thanh 1ap 1a do bdi tam yéu té: yéu té
th& nhat 1a Tu nga (Atman), that thé ctia né vén khong sanh diét. Y&u t6 thi hai 1a Y (Manas), co quan
lién lac gitra T nga va Ngi can. Nam yéu t6 ké la Ngl can. Nam can nay hoan toan do vat chat tao
thanh: Nhan can do hda dai, Nhi can do khong dai, Ty can do dia dai, Thiét can do thly dai, Than can do
phong dai. D6i tuong cla Ngii can la Ngi tran: S&c, thanh, huang, vi, xic. Tu nga la trung tam, con Y va
Ngl can chi la co quan phu thudc d€ nhan thirc va hanh déng. Y&u t6 sau hét la Nghiép luc (Adrsta),
dong co cua suw sGng chét luan hoi.

Ly twdng giai thoat cia phai Thang luén la con ngudi can phai tu khé hanh dé diét trir nghiép Iuc. Khi
nghiép luc da tan, hanh gia lién dat dén canh gidi thuan tay cta Tw ngé, chirng qua Niét ban an vui tu tai.
(Phat hoc tinh yéu, H.T Thich Thién Tam)

2 Nhieu cuc vi hoa tap, thuyét ctia Tan Hitu bd (Chung Hién); nhiéu cuc vi hoa hop, thuyét cia Kinh bo.
Nhi thap luan thuat ky, tr. 992¢21: “Kinh bd su ndi, cuc vi thuc hitu khéng phai la déi twong cua thire, vi
tuwdng cda cuc vi khéng xuét hién trén 5 thie. Bay cuc vi hoa hdp thanh a-nau (anu). Twdng clia a-néu

xuét hién trén 5 thire, khi 8y méi cé thé lanm déi tuong cho thire.”

19



Néu cung sau dong xir,

Tu phai nhw cuc vi.

[75¢29] Luan giai: Néu ¢ sau phuwong déu c6 mot cuc vi, sdu cuc vi Ay hoa
hop v6i mot cuc vi thi phai thanh sau phan, vi mot xir khong dung chira cac xir
khac. X ctia mot cue vi néu ¢ sau vi tran, thi luong céc tu sac™? phai bﬁng lugng
ctia cuc vi. Lan luot so ching voi nhau ciing khéng qua luong, thé thi tu sic ciing
phai khong thé thay duoc. Cac su Ty-ba-sa’' nudc Ca-thap-di-la*® noi: “Cdc cuc vi
khéng c6 nghia twong hop, vi khéng c6 phwong phan®.” Dé tranh khuyét diém
néu trén ma 1y ludn rang, “cdc tu sdc cé twong hop, vi ¢é phwong phan”, diéu nay

cling khong dung.

K¢ tung:
12. Cuwc vi da khong hop,
Tu co hop voi gi?

30 Tu sac R & (ripasamudaya): Sac tu, khdi luong cla vét chét.

31 Luén Pai Ty ba sa (Mahavibhasa) 200 cudn, la két qua cla Dai hoi Kiét tap lan th tv vao gilra thé ky
th( hai, tai Ca-thap-di-la do cac ngai Thé Hitu, Diéu Am, Giac Thién, Phap Clu, Hiép Ton Gia cha tri vdi
su Gng hd tan luc cla vua Ca-ni-sic-ca. Bd nay quang dién gido nghia cta luan Phat Tri.

32 Ca-thdp-di-la IR (S. Kashmir): Vung dét nam & phia Tay Bac An Do. Sach Trung Quéc vén goi 1a
K& Tan. La noi t6 chirc cudc Dai hoi kiét tap kinh dién lan th& tv dudi trieu vua Ca-ni-séc-ca (Kanishka).
Vao gitra thé ky th IV Tay lich, tinh hinh Phét gido Ca-thdp-di-la dat dé€n cuc thinh, diéu nay co thé thay
trong lich st Trung Quéc, can ct Tay Vuc chi do Di Thién Dao An soan, ghi rang: “Nudc K& Tan & phia
Tay cua Xa-vé, quéc vuong, nhan dan déu thd phung dao Phat, ngudi thudng va Sa-mon dén mua Déng
trudc gid ngo udng moét it ruodu, qua gid ngo chang an nita.” (Uyén giam loai ham, quyén 316).

33 Du-gia su dia luan, quyén 3, tr. 290a20: “Tu sac cé phuong phan nén cuc vi cling cé phuong phan. Tuy
nhién, duy chi tu sdc c6 phan (bd phan) con cuc vi thi khdéng. Vi cuc vi chinh la phan (14 bd phan cua tu
s&c).” Phuong la phuong vi (vi tri). Phan la phan vi (b0 phan, thanh phan). Nhi thap luan thuéat ky: Kinh bd
cho réng cuc vi co6 phuong phan. Hitu bd cho réng cuc vi khéng c6 phuong phan.
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Hoac twong hop khong thanh,
Khéng do khéong phwong phin.

[76a08] Luan giai: Nay phai hoi lai Iy tht vira néi kia: Da khéac voi cuc vi thi
khong c6 tu sic riéng, va cac cuc vi khong co tuong hop, thi cai hop noi tu thude
vé gi? Néu bién minh rang, “tu sdc xem ra ciing khéng cé cdi nghia hoa hop”, thi
khong nén néi, “cdc cuwc vi khéng cé nghia twong hop, vi khéng cé phwong phan.”
Tu ma c6 phuong phan ciing khong duge thira nhan 1a c¢6 hoa hop, cho nén cuc vi
khong c6 twong hop khong phai vi khéng c6 phuong phan. Nhu vdy, mot cuc vi
that hru khong thanh 1ap duoc.

Lai nita, thira nhan cuc vi twong hop va khong tuong hop, 16i d6 ciling nhu

thé. Néu thira nhan cuc vi c¢6 phan hay khong c6 phan, thi déu 1 16i 1on. Tai sao?

K¢ tung:
13. Cuec vi c6 phwong phan,
Ly khong phai thanh mot;
Khong: phai khong bong che,
Tu ching khdc, khéng hai.”*

[76a17] Luan giai: Vi mot cuc vi ¢6 sau phuwong phan khac nhau, nhiéu phan
cung 1am thé, sao thanh nhét thé? Néu mot cuc vi khong c6 phuwong phan khac
nhau, thi khi mit troi vira 1én, nhan duoc anh sang chiéu dén, vi sao phia khac co
duoc cai bong hién? Vi sao phan con lai khong duge anh sang chiéu dén?

Lai nita, néu chap cuc vi khong c¢6 phuong phan, vi sao cuc vi nay, cuc vi

kia ngin che 1an nhau? Néu cuc vi ndy khong c6 du phan, va cuc vi khac khong

** Curc vi c6 phudng phan, né khong thé 1a nhat thé. Néu khong phuong phan, né khong cé béng, khong

ngan che. N&u sac tu khdng khac cuc vi, sac tu khéng c6 béng cling khdng c6 ngan che.
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van hanh dugc, thi c6 thé noi chung chudng ngai nhau. Néu da khong chudng ngai
nhau, thi cac cuc vi phai xoay van déng mot chd, vay 1a cac tu sic béng luong mot
cuc vi. Ldi nhu trude di noi.

Hoi: Tai sao khong thtra nhan bong va ngan che thudc tu, khong thude cuc
vi?

Dép: Thtra nhan tu sac khac véi cuc vi, co phai 1a thtra nhan ty sac phat ra
boéng dé ngan che? Khong thé nhu vdy. Néu thira nhin nhu vdy, thi tu phai khong
c6 hai: nghia 1a néu tu sic khong khac cuc vi thi bong va ngin che phai khong
thudc tu sic. Giac tué *>chia ché sai biét, phan bd ma 1ap lam cyc vi, hoac 1ap lam
tu, thi cling déu khong phai 1a mdt that hiru.

Hoi: Tu trach vé tu hay cuc vi dé lam gi, trong khi con chua thé pha duoc
tinh chat ctia ngoai sac v.v...?

Dap: Tinh chit d6 1a gi? La canh cta nhén, v.v..., ciing 14 tanh chat cua that
sdc: xanh, vang, v.v... Phai cing suy xét dén canh cta nhén, v.v..., va tanh chét
ctia that sic: xanh, vang, v.v..., chung 1a mét hay la nhiéu? Néu gia thiét nhu thé
thi c¢6 161 gi? Mot hay nhiéu, ca hai déu c6 16i. LSi chap nhiéu thi nhu trén di néi.

Chap mot ciing phi 1y.

K¢ tung:
14. Mpt, khéng tuén tw di,

35 Giac tué (buddhi) hay Gia tudng hué (Skt. samjiia-buddhi?). Du-gia su dia luan, quyén 3: “Lai nita, &
trong tu sac chua tirng do cuc vi sinh. Né&u Iuc ti tu chiing t& sinh, chi 1a tap hop ma sinh, ho&c nho, hodc
vira, hodc 16n. Lai chdng phai cuc vi tich tap thanh tu séc, ma chi do giac tué phan tich cac sac dén gidi
han nhé nhét, 18y day phan biét gia 1ap lam cuc vi.” (tr.290a17); quyén 54: “Do giac tué phan biét chia ché
cac sac dén gidi han nhd nhat ma kién 1ap cuc vi, chang phai do thé that hitu, cling chang phai tu séc tich
tap thanh cuc vi; cho nén cuc vi khdng sinh khéng diét.” (tr.597¢19). Thanh duy thirc luan thuat ky: “Bang
gia tudng hué, nghia la khéng phai chia ché bang con dao thuc, noi dac tinh thdé sic duoc chia ché thanh
dac tinh séc.” (tr.272¢15): Hién duwong Thanh gido luan, quyén 18: “Cuc vi khdng ¢é tu th&, ma chi dudc
gia lap bang gia tuwdng.” (tr.569a14)

22



Cung luc dén, chwa dén;
Va nhiéu, co cach ho,

Khé thiy dwoc vit nhé.

[76b04] Luan giai: Néu khong co su cach biét gitra xanh, vang, v.v..., thi
con mit thay ddi tugng cta né chi 1a mot vat. Khong co khai niém “di tudn tw trén
mat dar”, vi hé da cAt mot bude chan thi c6 thé di dén moi noi. L& nao cung mat
lac ma & chd nay va & chd kia, cing mdt luc ma khong dén va chua dén. Mot vat
trong mot thoi gian, 1€ nao noi 1a c6 duge va chua dugce. Lai nira, khong dugc cod
nhiéu voi, ngua, v.v... & cing mdt phuong xr, ma phai c6 nhiéu khong gian cach
ho. Mot phuong xr ma vira ¢ mot vat, cling vira ¢6 nhiing vat khéc, thi lam sao
phan biét rd rang vat nay véi vat kia? Néu cho 13 vira c6 cé hai, thi 1am sao c6 thé &
mdt phuong x ma vira c6 dén vira khéng dén, va khoang gitra thi thiy tréng
khong. Lai nira, khong nén noi 1a kho thay vat vi té nhu con tring nudc nhé xiu,
v.v... Vat vi té va vat tho & cung mdt chd, thi qua sic lugng cua ching, ta cé cai
thay nhu nhau. Néu néi rang, do tudng day kia sai biét lién thanh vat sai biét, chtr
khong do nghia nao khac, thi nhét dinh phai thtra nhan vat sai biét nay, roi 1an luot
phan tich n6 thanh nhiéu cuc vi.

ba bién minh cyc vi khong phai 1a mot vat that hitu, cho nén roi nam thuec,
nim cin va nam canh déu khong thanh lp dugc cic phap. Do ddy ma khéo thanh
tuu nghia “duy hitu thuc”.

Hoi: Cac phap do tri lwong ma phan dinh 1a c¢6 hay khong co. Trong tat ca
luong thi hién lugng co thadm quyén nhat. Viy, néu khong ton tai ngoai canh, lam
sao co tri giac hién luong nay? Nay t6i hién chung dugc canh nhu vay u?

Dap: Hién chung nay khong thanh.

K¢ tung:

23



15. Hién gidac nhw mgng, v.v...,
Khi da khoi hién gidc,
Thdy va cinh di khong,

Sao nhin c6 hién lwong?°

[76b20] Luan gidi: Nhu khi chiém bao, v.v..., tuy khong c6 ngoai canh, van
c6 duogc hién gidc nhu vay. Nén biét & thoi diém khac, hién giac cling nhu Vé,y.37
Cho nén vi iy dan hién giac dé ching minh khong thanh.

Lai nita, ngay khi khoi hién giac nay, nghi rang “t6i nay hién chirng sdc,
V.V... nhu vay”. Béy gi0, nam thic: nhan, v.v... ddi v6i canh da khong c6 mat, chi
con ¥ thirc c6 kha nang phan biét, vi lic d6 nhan thuc, v.v... déu diét mat. Cac nha
sat-na luan® cho rang, “cé thoi diém hién gidc ndy, nhung hién canh: sdc, v.v...

ciing déu da diét mar”, thi 1am sao thira nhan c6 hién luong luc khéi hién giac?

36 Giac tri hién lwang (hién giac) cling nhu trong chiém bao cac thir. Khi &y, dai twong khéng hién thuc, thi
lam sao tin dugc la c6 hién lugng?

37 Nhiép dai thira ludn ban: “Céac thirc nhu vay toan 1a duy thic, khdng that. Su thé nay 1ay gi vi du dé
bi€u thi? Nén biét rang I&y chiém bao, v.v..., lam vi du d& biéu thi. La nhu trong chiém bao hoan toan
khéng that, chi doc c6 thirc. Dau c6 dd th sac thanh huong vi xuc, nha ring dat ndi, biéu hién nhu that,
nhung tuu trung hoan toan khéng that. Do su vi du nay biéu thi, theo d6 nén nhan thic réng Iic nao chd
nao ciing toan la thic. Chit v.v..., nén biét con co nhitng vi du nhu o thuét Ira d6i, nhv hwou nai khao
khat, nhu mét binh hoa nhoe, v.v... Khi thirc tinh thi lic ndo chd nao ciing thdy nhu chiém bao, ciing thay
duy thirc, nhu chiém bao thitc tinh roi biét trong chiém bao toan la thirc ca, thé thi bay gid chung ta dang
thire tinh day, sao khong thay biét nhu vay? Khi chan tri thirc tinh mdi thay biét nhu vay. Nhu trong chiém
bao su thdy biét nhu vay khong co, nhung chiém bao thirc tinh réi su thdy biét nhu vay méi co. Khi chua
dugc chan tri thirc tinh suw thay biét nhu vay khong cd, dudc chan tri thie tinh roi su thay biét nhu vay
m&i c6.” (H.T Thich Tri Quang dich, tr. 138a20-b01)

38 Sat-na luan: tran canh va tam, tdm sd& déu la niém niém diét. A ty dat ma Thuan chinh ly luan: “Sat-na

luan |a trong mot sat-na hién tai chi co cai thé ctia 12 x(.” (tr. 630c¢11)
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Hoi: Phai ting trai qua hién tho thi y thitc méi ¢ thé ghi nhd, cho nén xac
dinh c6 canh da ting tho. Ngudi thdy canh nay thi cho 1a hién lugng, do ddy nghia
ngoai canh that c6 dugc thanh?

Pap: Nhu vay phai do trudce tho réi sau moi nhé lai, dung day dé chimng

minh c6 ngoai canh, 1y cling khong thanh. Tai sao?

K¢ tung:
16. Nhuw noi to canh thirc
T day sinh nho nghi. (ab)

[76c01] Luan ndéi: Nhu da noi trude, du khong c6 ngoai canh nhung nhan
thirc, v.v... hi¢n tg ngoai canh. Tu day, ¢ giai doan sau, [tAm s&] niém tuong ung
vo1 v thuc phan biét nén bién hién lai to canh ctia nam thtc, bén cho 1a nhé lai
canh da timg tho nhan. Cho nén lay viéc nhé nghi ¢ sau dé chimg minh ngoai canh
that c6 da thay trude do, Iy d6 khong thanh.

Hoi: Néu nhu trong chiém bao, du khong c6 that canh nhung ¥ thic duoc
khoi, thi khi thirc tinh ciing vay. Nhu nguoi thé gian ty biét canh mong khong co,
khi thirc tinh ciing phai vay, sao khong tu biét? Khi thic tinh dd khong tu biét canh
khong co, thi 1am sao nhu mong ma biét that canh déu khong c6?

Dap: Diéu nay ciing khéng phai ching ci.

K¢ tung:
Chura thirc khong thé biét,
Canh trong mong khong thdt. (cd)

[76¢09] Luan giai: Nhu khi chua thic ddy thi khong biét canh mong khong
phai ngoai canh that c6; khi thuc tinh moi biét. Nhu vay hu vong phan biét cua thé
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gian 13 tip quan mé mo; nhu trong chiém bao, nhitng gi thiy biét [boi hu vong
phan biét] déu khong that c6. Khi chua dat duoc chan giac (: chan tri) thi khong thé
tir biét. Khi c6 duoc tri vo phan biét xuat thé> dé déi tri hu vong phan biét mdi goi
chan giac. Tir diy vé sau lai dat duoc tri thanh tinh thé gian®, nhu that 1idu tri
canh hi¢n tai khong phai that c6. Canh mong va thuc déu nhu nhau.

Hoi: Néu cac hitu tinh do ty twong tuc, chuyén bién sai biét, thirc khoi hién
hanh tg canh, khong do ngoai canh lam doi tuong ma sinh khéi, thi su thé céc hitu
tinh d6 gan ban lanh, nghe chanh phap, hay gan ban 4c, nghe ta phap 1 do hai thtc
xac dinh? Pa khong c6 ban be va sy day bao, hai thic nf&y lam sao thanh?

bép: Khong phai khong dugc thanh.

K¢ tung:
17. Lén lwot ting thwong luc,
Hai thive quyét dinh thanh. (ab)

[76c¢19] Luan giai: Cac hitu tinh tu tha tuong tuc, lay cac thuc 1an luot 1am
ting thuong duyén, tiy theo chd thich ing ma hai thirc [ty tha] duoc xac dinh.
Nghia 1 thirc ciia trong tuc khac c6 nhing sai biét [lam ting thuong duyén], khién
cho céc thirc ¢6 nhiing sai biét clia cac twong tuc khac dugc sinh khoi, mdi thire
déu quyét dinh thanh ma khéng do ngoai canh.

Hoi: Néu canh trong mong du khong that, nhung thic dugce phat khoi, thi
khi thtre tinh cling nhu vay. Ly do gi mdng va thuc tao cac hanh thién 4c ma qua

kha ai va khong kha ai sé tho nhan lai khac nhau?

K¢ tung:

39 Chi cho can ban tri.

40 Chi cho hau dac tri.
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17. Tam bi hoai do ngu,
Qud mong, thirc khong dong. (cd)

[76¢25] Luan giai: Khi & trong mong, tdm do ngt nghi lam hu hoai, thé luc
clia n6 suy yéu. Tam khi thire tinh thi khong phai nhu vy, cho nén cic hanh tao
tac s& tho nhan qua di thuc hon kém khong giéng nhau, khéng phai do ngoai canh.

Hoi: Néu noi “duy hitu thiec”, khong c6 than, ngit , v.v..., thi vi sao con d¢,
v.v... bi ngudi khac giét? Néu ndi con dé, v.v... chét 1a khong do ngudi khac hai,

thi nhitng ngudi giét mo vi sao dac to1 sat sinh?

K¢ tung:
18. Do tha thirc chuyén bién,
Co sw nghiép sat hai,
Nhuw y, luc cua quy...

Khién nguwoi thit ni¢m, v.v...

[77a02] Luan gidi: Nhu do thé luc ¥y ni¢m cua quy, v.v...*! khién hiru tinh
khéac that niém, nim mong, bi yéu ma dua dé thanh su bién hoa. Thé luc ¥ niém
ctia nguoi ¢ di than thong ciing 1am cho nguoi khac trong mong thdy du thi su;
nhu thé luc ¥ nguyén cta ngai Pai Ca-da-dién-na da lam cho vua Ba-lat-noa mong

A ’ 42 . ~ ’ X A 5 ’ A A A ~ 3~ 12
thay cac sy la.” Lai nira, nhu y luc phan nd ctia cac Tién nhan A-luyén-nha da lam

41 Van van: la thién than, long than, can-thac-ba, than da-xoa, tién nhan. La dira con trong bao thai: do
ngudi me budn rau, tam dira con trong bao thai cé bién di, hodc séng, hoéc chét, hoéc con khdi wa muén,
ngudi me y mudn clia con ma nam mong.

42 Pai Ca-da-dién-na XM Z 578 = Ma-ha Ca-chién-dién (EFMHFELE, Katyayana): mot trong 10 dai dé to
clia Phat. Ba-lat-noa 2|2 = Sa-na-la 2 #B. Chuyén “Ty-kheo Sa-la-na bi vua Ac Sanh lam dau kh&”
(RERLEBEETFTE R, No. 203, kinh Tap béo tang, quyén 2, trang 459a21): “Ngay xua, con cla
vua Uu-dién tén la Sa-la-na, tdm thich Phat phap, xuat gia hoc dao, hanh hanh dau-da, thudng nhép dinh
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toa thién dudi géc cay trong nui ritng. M6t hém, vua Ac Sanh dan cac cung ni¥ tuan hanh du ngoan, dao
chai dén tan nui rieng. Khi xa gia dirng nghi thi nha vua da ngl tu bao gig, thdy vay cac cung ni¥ ri nhau
di choi, ho d&n mét g&c cay, thay cé vi Ty-kheo dang toa thién, bén lai gan 1& kinh hdi tham. Ty-kheo Sa-
la-na mdi thuyét phap cho ho nghe. Sau khi vua tinh day, di tim cac cung ni, thdy co6 vi Ty-kheo ngbi
dudi géc cay, dién mao doan chanh, tré tudi xinh dep, con cac cung ni¥ dang ngdi nghe phap. Vua Ac
Sanh di dén hoi: “Nha nguoi da chirng qua A-la-han chua?”Sa-la-na dap: “Chua’.- Vay nha nguoi chirng
qué B4t hoan, Nhat lai, hay Du luu chua? - Chua. - Nguoi dac phap quan bét tinh chua? - Chua. Vua Ac
Sanh vé cung tirc gian néi: “Nguoi chua dac cai gi ¢a, vay la pham phu sanh t&¥ sao dam ngdi chung ché
v4i cac my ni¥?” Lién bat Ty-kheo Sa-la-na danh, than thé Sa-la-na nat nhir, thuong tich khdp minh. Céc
cung n x6t thuong khoc thua: - Tau bé ha! Vi Ty-kheo nay khéng cé 16i gi ca. Nha vua cang tdc gian,
danh ti&p. Ty-kheo Sa-la-ma suy nghi: “Chu Phat thdi qua khi* nhd nhan nhuc ma dugdc dao vé thuong.
Lai & thai qua khir c6 vi tién nhan bi ngudi khac cat dut tai, mi, tay, chan... ma ngai van nhan chiu dugc,
huéng chi ta ngay nay than thé con nguyén ven, sao khong nhan dugc!?” Nghi vay nén im lang nhan
chiu. Nhung qua tran don, toan than é &m dén dau, khéng thé chiu n&i su thdng khé &y, Sa-la-na nghf lai:
“Néu ta ¢ ddi 1a con ciia mét qudc vuang, sé Ién ngdi vua, binh linh thé lvc dau thua gi 6ng vua kia. Nay
ta xuat gia don ddc, bi khinh khi danh dap, qua v khé dau.” Nghi xong quyét hoan tuc quay vé nha, lién
dén ché thay minh la Tén gid Ca-chién-dién ta t, xin hoan tuc. Tén gid bao: - Than thé cla éng mdi bi
danh dap, con dau ddn; thoi hay tam nghi ngoi, dgi dé€n sang roi di. Sa-la-na vang 16i nghi lai dém. Vao
lic ntra dém, Ton gia Ca-chién-dién dung phuong tién bién ra gidc mong, lam Sa-la-na tu thay minh bd
dao vé nha, nham Iic vua cha bang ha, Sa-la-na li&én I&n k& vi, rdi tap hgp bn thi binh chiing, chinh phat
vua Ac Sanh. Nhung khi giao chién, Sa-la-na bai tran, bi vua Ac Sanh bét, sai dao pha x& trdm. Sa-la-na
kinh sg, khdi niém mong géap dugc thay lan cudi du chét ciing khdng an han. Tén gia Ca-chién-dién biét
tam niém &y, lién cam tich truvong, 6m bat di khat thuc, hién dén trudc mat Sa-la-na bao: - Ta da nhiéu
lan thuyét phap cho éng nghe, dau tranh cau thdng hoan toan khong thé dugc. Ong da khéng nghe 18 ta
day thi biét lam sao? Sa-la-na khan cau: - Xin thay ctru dé tr lan nay, dé tr khong dam lam sai I0i thay
day nita. - Théi dudc, doi ta tau vdi nha vua xin tha mang cho 6ng. Nhung Idc dé, tén dao pht khong chiu
chd ¢t ha dao chém, Sa-la-na hoang kinh hét 1én thi tinh gidc. Sa-la-na dem toan bo gidc ma k& cho Ton
gid Ca-chién-dién nghe, ton gia day: - Su chién tranh sinh t&* hoan toan khéng cé chuyén thang. Vi sao?
Vi chién tranh tan hai ngudi khac la gay thwong dau cho mudn dan, con dudng ay sé dua dén tho khG vo
lwong & tuwong lai va doa vao dia nguc; tan sat 1an nhau thi oan gia 8y khéng bao gid ddt, luan hdi luu
chuyén mai mai. Ong muén xa lia sanh ttr, so hai, danh dap dén dau thi phai quan than minh dé chadm
dut su oan thu kia. Vi sao? Vi than nay la géc cla cac khg, bi doi khat, lanh néng, sanh gia bénh chét, bi
mudi mong, thd déc lam tén hai... Nhidéu su oan thu nhu vay 6ng khdng thé bao thu hét duodc, vay bao
thu vua Ac Sanh dé lam gi? N&u muén diét trir oan thu thi phai diét triy phién ndo. Oan thu thé gian tuy
nang va khdc liét nhung chi hai c6 mét than hoi théi hivu 1au nay théi! Con oan tha phién ndo lam tén hai

céi than thién phap. Do dé hay quan xét géc ré oan thu nao lam day khai phién ndo. Nay 6ng khéng danh
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cho vua Phé-ma-chat-dat-loi mong théy cac su la.* Nhu vay, do thuc cia nguoi

khac chuyén bién ma khién cho khéi thanh viéc nghich hai mang can cua ké khac.

gi&c phién ndo ma lai danh vua Ac Sanh dé lam gi? Sau khi nghe thay gidng day, Ty-kheo Sa-la-na tam y
td ngo lién chirng qua Dv luwu, réi ti€p tuc tinh tan hanh tri, khong bao lau ching A-la-han.” [Thich Tam
Nhan, Tap san Phap Luan - s6 60, tr39, 2009]

43 A-luyén-nha P& (P. Araffiaka): vi (ty kheo) sdng trong rifng, mot trong 12 dau da. Phé-ma-chéat-dat-
loi BREEE BRI = Ti-ma-chat-da-la BEEE 2% (S: Vimalacitra): vua cla cbi troi a-tu-la. Tap A-ham, kinh
Tién nhan, sé 1115 ghi:

“T6i nghe nhu vay: M6t thoi Blc Phat & trong vudn Cap ¢b doc, rirng cay Ky-da, tai nudc Xa-vé. Bay gid,
Thé Ton bao cac Ty-kheo: “Vao thoi qua khir, mét tu lac no, cd cac Tién nhan ditng nghi tai vung dat
tréng bén canh tu lac &y. Luc d6 chu Thién va A-tu-la dang bay tran danh nhau cach tu lac khong xa. Bay
gid, vua A-tu-la 1a Ty-ma-chét-da-la dep di nam loai trang strc, bd mii Thién quan, dep du long, bd guom
dao, virt quat bau, cdi giay dép, d&n chd & cac Tién nhan kia. Vao trong ca, nhin khap ma khéng ngd
ngang cac Tién nhan, cling khéng chao héi. Nhin roi trd ra.

“Khi &y c6 mot Tién nhan tir xa nhin thdy vua A-tu-la Ty-ma-chét-da-la dep di nam th( trang strc vao
trong vudn, quan sat xong trd ra; thdy vay, noi vdi cac Tién nhan rang: “Day la loai ngudi gi ma dung sac
khong tran tinh, khong gidng nhu hinh ngudi, khéng dung phap oai nghi, giéng nhu ngudi qué mua,
khéng phai la con nha trudng gid; dep di nam thu trang sirc, vao clra vudn, nhin quanh cao ngao, ma
khéng ngé ngang héi tham cac Tién nhan?” Cé mét Tién nhan dap rang: “Dé 1a Ty-ma-chat-da-la, vua A-
tu-la, dep di nam thir trang sirc, vao xem xét roi di.” Tién nhan kia noéi: “Day khéng phai Hién si, khong tét,
bat thién, khong phai Hién thanh, phi phap, dep nam th trang sirc di vao trong ctra vuon nhin quanh roi
ra vé&, cling khong hé dé y chao hoi cac Tién nhan. Do d6 ma biét Thién ching tang trudng, A-tu-la giam
sut.”

“Trong luc 8y, Thich Dé-hoan Nhan thi cdi bd nam th( trang sirc, di vao tri x& ctia Tién nhan, cung vdi
cac Tién nhan chao don, tham héi an Gy nhau, sau dé trd ra. Lai co6 Tién nhan thay Thién dé€ Thich cdi bo
nam thir trang strc vao trong ctra vudn thdm hoi khap ca, thdy vay héi cac Tién nhan: ‘Day 1a ngudi gi ma
¢ dung sac tran tinh, dang vé dang ua, co6 vé oai nghi, khdng phai ngudi qué mua, to nhu con nha
trudng gid; vao trong vudn rirng cdi bd nam thi trang siic, di vao clra vudn tham héi khap ca, sau dé mdi
trd ra?’ Co Tién nhan dap: ‘Day la Thién dé Thich, cdi bd nam thi trang sirc, vao trong ctra vudn tham
hdi khap ca roi sau do trd ra.’ Tién nhan kia noi: ‘Day 1a bac Hién si, thién, t8t, chan that, oai nghi, phép
téc, c6i bd ndm thir trang sirc, vao trong clra vudn tham héi khap ca, roi sau dé mai trd ra. Vi vay nén biét
Thién chung tang, chung A-tu-la giam.’

Luc dy vua A-tu-la Ty-ma-chat-da-la nghe Tién nhan kia khen ngoi chu Thién; sau khi nghe, ndi gian

dung dung. Lac nay cé vi Tién nhan & chén hu khéng nghe vua A-tu-la néi gian dung dung, lién dén ché
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Phai biét, cai chét duoc goi 1a chung déng phan* boi vi thirc bién di twong tuc

doan diét.

Lai ntra, ké tung:
19. Pan-trach-ca ... trong rong,
Tai sao do Tién gign?

Y phat la dai t5i,

A-tu-la vuong Ty-ma-chat-da-la néi ké: “Tién nhan c6 dén day/ Cau xin thi vé Gy/ N&éu nguoi thi vo ay/
Ban an giado Mau-ni.”

A-tu-la Ty-ma-chét-da-la ding ké dap: “Cho Tién nhan cac 6ng/ Khong co thi vé ay/ Vi chéng A-tu-la/ Ma
gan gii D& Thich/ Thay vi cho v6 Uy/ Ta sé cho sg hai.”

Tién nhan lai noi ké: “Tuy gieo trong hat giéng/ Ty loai sanh qué bao/ Ta cau xin vo Uy/ Chi lai cho kinh
so/ Nguai sé so vo cung/ Vi gieo giéng kinh sg.”

“Sau khi cac Tién nhan & trwdc vua A-tu-la Ty-ma-chét-da-la noi chi xong, bay Ién hu khong di mat. Ngay
dém &y vua A-tu-la Ty-ma-chat-da-la lIong cdm thdy so hai, ba phen trdi day, trong gidc ngl nghe am
thanh dit rang: ‘Thich DPé-hoan Nhan sé& cat bdn binh chiing danh nhau véi A-tu-la.’” Sau khi thic day,
long cdm thay kinh hoang, so hai, lo I&ng la chac chan sé& chién bai, danh phai rat lui chay vé cung A-tu-
la.

Bay gid, quan dich da rat lui, dac thang réi, Thién dé Thich di dén trd xt cac Tién nhan noi rirng véng, 1&
dudi chan cac Tién nhan, roéi lui ra bon phia trudc cac Tién nhan, hudng vé Déng ngdi xudng. Luc dy gio
Dong khai 1&én, co mét Tién nhan lién ndi ké: “Nay cac &an si nay/ Xuét gia da lau ngay/ Nach rin md hoi
nho/ Chd ngdi trudc chigu gio/ Thién Nhan hay doi chd/ O day héi kho chiu.”

Thién dé Thich noi ké dap: “Dung moi th&t huong hoa/ Két lai lam trang hoa/ Nay huong t6i ngti dwoc/
Con thom ca huong kia/ Du it nglri hwang nay/ Nhung chua tiing ghé, chan.”

Phat bao cac Ty-kheo: “Thién dé& Thich la vua Tu tai clia cdi trdi Tam thap tam ma cung kinh ngudi xuét
gia, ciling thuwdng khen ngoi ngudi xuét gia, cling thudng khen ngoi ddc cung kinh. Ty-kheo cac 6ng
chanh tin, xuat gia, hoc dao, khéng nha thudng nén cung kinh cac bac pham hanh, cling nén khen ngoi
dirc cung kinh.” Phat néi kinh nay xong, cac Ty-kheo nghe nhitng gi Phat day, hoan hy phung hanh.”
(Thich Btic Théng dich)

44 Chung dong phan R[E% (s: nikdyasabhaga) la cac udn tuong tuc trong mot doi song. Tap tap luén,
quyén 2: “Chung dong phan la nhu vay, nhu vay hitu tinh c6 cac ching loai, ty thé tuong tw, tam goi la
chung dong phan. Céac ching loai la nhu loai ngudi, chu thién, v.v... cac chung loai. Tu thé tuong tu la co
chung tanh chét ctia mot chlng loai.” (tr. 700b18-20)
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Diéu nay sao lai thanh?

[77a11] Luan giai: Néu khong thira nhan do thirc ciia ngudi khac chuyén
bién lam tang thuong luc khién cho hitu tinh khéc bi chét, thi tai sao ditc Thé Ton
thiét 1ap y phat 1a toi ning?

“Dirc Thé Ton hoi trucng gia O-ba-ly: ‘Ong ¢é tirng nghe qua nhan duyén

@i ma rieng Pan-trach-ca, rieng Mat-dang-gia va rimg Yét-lang-gia¥ déu trong

45 Nhitng khu rirng nay truwdc kia von la nhirng dé thi tru pha (goi 1a Pan-trach-ca thanh, Mat-dang-gia
thanh, Yét-lang-gia thanh), nhung do su phan nd cta cac Tién nhan, dan ching 3 nudc déu bi giét sach,
nhi*ng dé thi 4y theo thdi gian trd thanh rirng xanh.

Co ngudi phu nit dong ba la mén, dung mao dep dé, c6 chdng la tién nhan tén Ma-dang-gia. Vi tién nhan
dang ngoi tinh toa bén sudn ndi, con ngudi va thi sita soan bita &n cho chdng. Vua Dan-da-ha vao ndi du
ngoan thi gap ngudi phu nir 8y, hoi: “Co la ai?” Ngudi phu ni¥ dap: “La vd cla tién nhan.” Vua noi: “Tién
nhan la ngudi ly duc, co vo dé lam gi?” Vua bén bdo ngudi dan ngudi phu nii vé cung. Dé&n gid an, tién
nhan tréng chd ngudi vg nhung khong thdy bong dang, tdm sinh gian di. Tién nhan hoi ngudi thi ngudi ta
bao vua dua vé cung roi. Vi tién nhan di d&n chd vua, khan khodn doi vo, vua chiu cho tré vé, néi: “Ong la
tién nhan thi can chra chdp vo lam gi.” Tién nhan thua: “Téi nudi ngudi vo nay.” Vua van nhat quyét
khong trao tra. Tién nhan rat gian, ndi véi ngudi vg: “Co phai mét 1ong nhd ta, chd cd rdi xa ta.” Dém hém
do, vi muén pha nat dat nuwdc cla vua, tién nhan tdm niém than cha khién trgi mua da 16n, vua va nhan
dan déu chét hét, chi con ngudi va tién nhan song sot, vi mot 1ong nghi nhd tién nhan, quay tré vé nui.
Vén la vuong quéc Pan-trach-ca ma nay bién thanh rirng Dan-trach-ca.

Ma-dang-gia tién nhan BEREIMLA: Clng goi Mat-dang-gia tién nhan RE{M4LA. Vi tién tu thién dinh
trong rifng nai & thdi qua kha. C& theo Duy Thire Nhi Thap Luan Thuat Ky, quyén ha, thi thud xua c6 tién
nhan Ma-dang-gia, hinh dang rat xau xi, tu duoc 5 th than théng, thuwdng ngoi thién dinh trong nui. Bay
gio, c6 moét dam ni¥ duoc vua yéu qui, nhung vi xic pham nha vua nén bi dudi. Dam nir di vao trong nui,
thay tién nhan xau xi, cho vi tién nhan 1a diém chéng lanh, lai nghi minh bi vua dudi ciing la chang lanh,
néu tra lai diém chéng lanh nay thi chéc sé& duoc tét lanh. Nghi roi, dam ni lién sai thi ty 18y nudc phan
déi I&n minh tién nhan, vi tién nhan chiu, khédng hé c6 y san han, ngay luc &y cé vi dé t&r Ba la mén tdm
giat cho tién nhan, con dam ni¥ kia hdm sau lai dwgc vua yéu dau. Khéng bao l1au, vi Qudc su cling co
viéc budn rau, dam ni¥ kia lién néi véi Quéc su 1a néu tra lai viec chang lanh cho tién nhan thi sé& c6 dugc
diéu t6t lanh. Quéc su lam theo 18i nang, dem nudc phan doi 1én ngudi tién, vi tién nhan lai nhan chiu,
ngudi dé t&r Ba la mén cling lai tdm giat cho tién nhan, sau d6 Quéc su duoc diéu t6t lanh. Vé sau, nha

vua muén xam lang nudc khac, Quéc su khuyén vua, néu dem diéu chang lanh dén cho vi tién nhan thi
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vang yén tinh khéong?’ Truéng gid bach Phdt: ‘Thua Ngai Kiéu-ddp-ma! Téi ¢é

r o en . A ~ ” . A A 46
nghe do y niém gian dit cua Tién nhdn.”

chéc chan duoc viéc t6t lanh. Nha vua lién di vao ndi, déi nudc phan Ién dau tién nhan, réi vé cat quan
chinh phat nuéc khac, qua nhién thang Igi. Tir do, hé gap viéc trai y, vua lai sai ngudi ddi nuwdc phan lén
minh tién nhan. Va ciing tor do, tién nhan khéng con nhan chiu dugdc nita, tdm sinh san han, bén hoéa
phép tudn muwa da xuéng, ngudi trong nudc déu chét hét, chi cd ngudi dé tir Ba la mon thuwdng cham soc,
hau ha tién nhan la may man duoc séng sét, trong gidy lat, ca nudc bién thanh rirng nui, goi la ritng Ma-
dang-gia.

Xua cé mét ngudi bao vi tién nhan rang: “Néu dng cé con trai thi éng sé lam quéc su.” Tién nhan Ma-
dang-gia vén dong Chién-da-la, nghe dudc 18 8y bén di d&n chd vua cau cudi con gai vua. Vua mang
mé: “Ong khéng phai chiing tdc cao quy, sao ta cé thé ga con gai cho 6ng.” Tién nhan cau khan may lan
van khéng dugc vua chap thuan. Con gai vua thi dem long va thich tién nhan, nhd hoang hau thua véi
vua cha: “Tuy ching toc hén kém nhung ong ta ciing 1a tién nhan, duwdc ngudi ton trong, y toi mudn ga
con gai cho tién nhan.” Vua mét muc khdng chiu ga. Con gai vua sau dé Ién rGi hoang cung di theo tién
nhan lam vo, sau sinh dwdc mot dira con trai. Vua mat con gai, sai ngudi tim kiém khap noi, mét hém tim
ra chd tién nhan &. Vua sai khién nhitng ké chién-da-la dén noi bét tréi tién nhan va ngudi vo, chuan bi
ném ca hai xudéng sdng Hang. Tién nhan néi vdi vi than séng Hang rang: “Ong chd cho téi chim. Téi ma
chim thi trong chéc 4t t6i lam cho nudc séng can kiét.” Vi than séng dung phép cat day tréi, phong thich
v chong tién nhan vé ndi. Tién nhan gian di, khdi niém lam cho muwa da phut chdéc roi xudng, vua va
nhan dan chét hét. Vuong quéc Yét-lang-gia sau do bién thanh ring nui, goi la rivng Yét-lang-gia.

46 O-ba-ly BBKEE = Uu-ba-ly BE 8. Uu-ba-ly cu sila dé ti tai gia ctia Ni-kién Than Te. Trung A-ham,
kinh Uu-ba-ly van, s 133: “Dlc Thé Ton bao: ‘Cu si, 6ng nén suy nghi roi sé tra 16i. Nhitng diéu ndi trudc
trai v&i sau, sau trai véi trudc, khong phu hop nhau. Ong & tai ching nay tu néi: ‘Sa-mén Cu-dam, t6i an
trd trong su that, bang su that ma dap. Sa-mén Cu-dam, hay nén cung téi ban luan viéc nay.” Bic Thé
Tén héi: ‘Cu si, 6ng coé tirng nghe rirng Pai-trach, rirng Ky-lan, rirtng Mé-16c, rirng Tinh tich, rilng Khong
d4; tai sao nhitng khu rirng &y 1a nhitng khu ri'ng?’ Cu si Uu-ba-ly dap: ‘Thuwa Cu-dam, téi co nghe.” ‘Cu
si, 6ng nghi sao? Vi ai ma rirng Dai-trach, rirng Ky-1an, ritng Mé-16c, rirng Tinh tich, ritng Khéng da, tai
sao nhitng khu ri'ng nay la nhitng khu rirng?’ Cu st Uu-ba-ly im lang khéng dap. Bldc Thé Ton bao: ‘Cu
si, hay tra 16i nhanh di! Hay tra I5i nhanh di! Bay gid khong phai la Itc im ldng. Cu sit O tai ching nay, 6ng
tu noi: ‘Thua Cu-dam, téi an trd trong su that, bang su that ma dap. Sa-moén Cu-dam, hay nén clung toi
ban luan viéc nay’.’ Luc dy, Cu si Uu-ba-ly chi im lang trong chdc lat réi noi: ‘Thuwa Cu-dam, toi khéng im
l&ng. T&i chi suy nghi vé y nghia nay vay. Thua Cu-dam, bon Ni-kién ngu si kia khéng hiéu ré rang, khéng
thé gidi biét, khong biét khoanh rudng tét ma khong tu xét, cir mai Iiva déi toi, t6i mé [am vi ho, nghia la vi
nhdm dén Sa-mdn Cu-dam ma ho chi trwong than phat 1a nang nhat dé khong lam ac nghiép, khéng gay

ac nghiép, khdu phat va y phat khdong bang. Néu nhu theo nhitng diéu ma Sa-mén Cu-dam da ndi, toi
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C6 nguoi chap rang d6 1a than quy kinh trong Tién nhan, biét Tién nhan c6 y
khong wa ai, bén vi Ti€n nhan ma sat hai loai hiru tinh do, roi két luan khong phai
chi do y niém gian dir cua Tién nhan. Vay tai sao ditc Thé Ton dan chuyén nhiing
khu ring kia dé xac 1ap “y phat la tgi ndng hon ca thin phat va ngiv phat™*’? Do
day nén biét, chi vi Tién nhan gian dit ma nhing hiru tinh kia bi chét, Iy khéo thanh
1ap.

Hoi: Néu “duy hitu thirc”, thi tha tdm tri c6 biét tha tim hay khong? Gia st
biét thi c¢6 18i gi? Néu khong c6 kha ning biét tha tam thi tai sao goi 13 tha tAm tri?
Néu c6 kha ning biét tha tdm thi Iy Duy thirc khong dugc thanh?

Dap: Tuy biét tha tim, ma khong nhu tht.

K¢ tung:
20. Tai sao tha tam tri,
Biét canh khéong nhuw thit?

Nhue tri biét tw tam,

hiéu y nghia rang, bdi vi Tién nhan khdi mot niém san ma co6 thé 1am cho ritng Pai-trach, ritng Ky-lan,
ring Mé-loéc, rieng Tinh tich, ritng Khong da, nhitng khu rirng nay trd thanh nhiing khu ritng. Bach Thé
Ton, con da biét. Bach Thién Thé, con da hi€u. Hom nay con xin quy y Phat, Phap va ching Ty-kheo. Cui
xin Th& Tén nhan con lam Uu-ba-tac. T nay vé sau, tron ddi con quy y cho dén khi chét.” Bic Thé Tén
bao: ‘Cu si, 6ng hay im lang ma lam, khéng nén I6n tiéng tuyén bd. Su im lang clia ngudi thu thdng nhu
vay la tot dep.” (Thich Tué Sy dich)

47'Y phat, than phat va ng phat goi chung la tam phat hay tam phat nghiép. Kinh Uu-ba-ly van: “Ni-kién
Truwdng Khd Hanh dap réng: ‘Thua Cu-dam, Ton su cla téi, Ni kién Than T gidng day cho chung téi vé
ba su tri'ng phat d&€ khong hanh ac nghiép, khong tao tac ac nghiép. Nhitng gi 1a ba? Do l1a su trisng phat
bang than, su trirtng phat bang miéng va su tritng phat bang y.’ ... Bdy gid Bic Thé Tén dap: ‘Nay Khé
Hanh, ta khéng gidng thuyét vé nhirng tri'ng phat d€ khong hanh ac nghiép, khéng tao tac ac nghiép. Ta

chi giang thuyét vé nghiép dé khéng hanh ac nghiép, khong tao tac ac nghiép.” Trong ngi nghich toi thi

pha hoa hgp Tang la nang; trong ngii thién kién thi ta kién 1a nang.
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Khéng biét nhw Phit, canh.”

[77a24] Luan giai: Tai sao tha tdm tri khong biét nhu that tri vé canh? Vi nd
nhu ty tm tri.* Ty tam tri ndy tai sao khong biét nhu that vé canh? Bai do vo tri.
Hai tri éy ddi voi canh, mdi tri bi vo tri che lép, khong cé cai biét nhu tinh tri s&
hanh cta Phat vé canh gi¢i khong c6 ngén ngir dién dat.”® Hai tri ay d6i véi canh,
ching khong thé biét nhu that, 1a do hu vong hién hién to ngoai canh, va do phan
bi¢t s¢ thu va nang thu chua doan.

Ly tha Duy thirc thi vo bién, su quyét trach vé pham loai va sai biét vé n6 thi
sdu xa, kho thdu dat, trir Phat ra thi khong ai c6 du kha ning rong 16n dé quyét

trach.

K¢ tung:
21. Toitheo khda nang minh,
Luwoc thanh Duy thirc nghia,
Trong dé tit cd chiing,

Kho nghi, Phdt so hanh.

*® Tha tam tri khong nhan thirc d6i twong mét cach nhu thue, cling nhu [a tri nhan thic tu tam (tu tam tri).
Hai tri &y khong biét dugc dung nhu that vé Phat gidi va ngoai canh.

49 Nhij thap luan thuat ky: “Anh chiéu ctia tha tam hién trén tu tam, d6 1a sy’ nhan biét tha tam.” Khi tam
nay la tha tam tri, Iay tam va tdm sd cda tha nhan lam déi tuong.

50 Hién duong Thanh gido luan, tr. 507c06: “Daoi vdi sd tri ma co kha nang chuwdng ngai tri, goi 1a sd tri
chudng. Tanh chan that l1a canh gidi s& hanh cua tri giai thoat s& tri chuwdng, goi la chan that sd tri chudng
tinh tri s& hanh. Nghia la thé nao? La cac Bo-tat, Phat bac-gia-pham thé nhap phap tanh vé nga, tirc da
thé nhap su’ cuc thanh tinh déi vdi tat ca phap ma tu tanh vén ly ngén thuyét va gia |ap, 1a canh gidi sd
hanh cla tri v phan biét binh déng. Canh gidi nhu vay la chan nhu t6i thang, 1a tanh ciru canh cla [bién
t€] sa tri, khong cé gi thém nira. Tanh 8y khdng ngoai su gian trach cla toan bd chanh phap, khéng thé
hoi chuyén, khong thé vuot qua. Do 1a chan théat sé tri chudng tinh tri sd hanh.”
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[77b04] Luan giai: Ly thG Duy thtrc v6i vo bién pham loai, toi theo kha ning
ctia minh ma d3 thanh 14p so luge. Con lai, tit ca chung’' khong phai 1a d6i tuong
dé tu nghi, vuot ngoai sé hanh canh®® cua cac tim tu>. Ly tha nhu vay chi 13 so
hanh canh caa Phat, boi vi chu Phat Thé Ton mdi ¢6 cai tri vo ngai dbi véi tat ca

2y N LA 5 5 54
canh va tat ca chung™.

51 Luan Pai thira trang nghiém kinh, phdm Kinh Phat: “Céng dlc thu thdng cla nhat thiét chang tri: Ba
than: 1. Ty tanh than; 2. Tho dung than; 3. Hoa than. Day la néi tu tanh clia nhat thiét chlng tri. Hoi: Tri
nay biét tat ca ching loai trong tat ca canh 1a thé nao? Dap: T4t ca ching sinh & khdp moi noi sanh nghi
hoac, tri nay co6 thé doan diét nhitng nghi hodc dy. Day la nghiép dung cuta nhat thiét chung tri.” Chiing
dac nhét thiét chang tri, tic tué giac biét tat ca: biét ban thé, hién twong, dao phap; tué giac dy c6 di moi
pham chat clia dai bd dé, nghia l1a thi déc 3 than.

52 S& hanh canh FffT3& = canh, canh gidi, pham vi, chi cho méi trudng hoat ddng.

53 Hign duwong Thanh gido luan, quyén 6: “Bon thir tam tu: 1. Tam tu danh; 2. Tam tu su; 3. Tam tu tu thé
gia lap; 4. Tam tu sai biét gia 1ap.” (tr. 507¢14) “B&n nhu that tri: 1. Nhu that tri do tam tu danh dan ra; 2.
Nhu that tri do tam tu su dan ra; 3. Nhu that tri do tam tu tu thé gia lap dan ra; 4. Nhu that tri do tam tu
sai biét gia lap dan ra.” (tr. 507¢23)

54 Tat ca canh la cong twdng cla cac phap, tic l1a canh cta nhat thiét tri. Tat ca chlng la tu tudng cla

cac phap, tirc canh cta nhét thiét chang tri.
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Vasubandhu: Vimsatika vijnaptimatratasiddhi

Based on the edition by S. Lévi: Vijiaptimatratasiddhi h Deux traités de Vasubandhu:
Vims$atika (La Vingtaine) accompagnée d'une explication en prose et Trimsika (La
trentaine) avec le commentaire de Sthiramati, Paris 1925, and the correction by
Hakuju Ui: Shiyaku-taisyh Yuisiki niji-ron Kenkyi (Daijh-bukkyh Kenkyi 4)
[*Comparative Study of the Vimsatika vijnaptimatratasiddhi with Four Translations
(Studies of the Mahayana Buddhism, 4)], Tokyo 1953, pp. 20-21.

Input by Takamichi Fukita

Vasubandhu: Vimsatika vijnaptimatratasiddhi

mahayane traidhatukam vijnaptimatram vyavasthapyate | cittamatram bho
jinaputra yad uta traidhatukam iti sttrat | cittam mano vijianam vijhaptis ceti
paryayah | cittam atra sasamprayogam abhipretam | matram ity

arthapratisedhartham |

vijiaptimatram evedam asadarthavabhasanat |

yadvat taimirikasyasat kesondukadidarsanam || 1 ||

atra codyate | kascid artho nasti /

na desakalaniyamah samtananiyamo na ca |

na ca krtyakriya yukta vijhaptir yadi narthatah || 2 ||

kim uktam bhavati | yadi vina rupadyarthena rupadivijnaptir utpadyate na

rupadyarthat | kasmat kvacid desa utpadyate na sarvatra | tatraiva ca dese
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kadacid utpadyate na sarvada | tadde$akalapratisthitanam sarvesam
samtananiyama utpadyate na kevalam ekasya | yatha taimirikanam samtane
kesadyabhaso nanyesam | kasmad yat taimirikaih keSabhramaradi drsyate
tena kesadikriya na kriyate na ca tad anyair na kriyate | yad
annapanavastravisayudhadi svapne drsyate tenannadikriya na kriyate na ca
tad anyair na kriyate | gandharvanagarenasattvan nagarakriya na kriyate na
ca tad anyair na kriyate | tasmad asadabhavavabhasane desakalaniyamah

samtananiyamah krtyakriya ca na yujyate | na khalu na yujyate | yasmat |

desadiniyamah siddhah svapnavat

svapna iva svapnavat | katham tavat | svapne vinapy arthena kvacid eva dese
kimcid bhramararamastripurtisadikam drsyate na sarvatra | tatraiva ca dese

kadacid drsyate na sarvakalam iti siddho vinapy arthena desakalaniyamah |

pretavat punah |

samtananiyamah

(Vvs_4)

siddha iti vartate | pretanam iva pretavat | katham siddhah samam |

sarvaih puyanadyadidarsane || 3 ||

pUyapurna nadi puyanadi | ghrtaghatavat | tulyakarmavipakavastha hi pretah
sarve 'pi puyapurnam nadim pasyanti naika eva | yatha ptyapurnam evam
matrapurisadipurnam dandasidharais ca purusair adhisthitam ity

adigrahanena | evam samtananiyamo vijhaptinam asaty apy arthe siddhah ||
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svapnopaghatavat krtyakriya

siddha iti veditavyam | yatha svapne dvayasamapattim antarena
Sukravisargalaksanah svapnopaghatah | evam tavad anyanyair drstantair

desakalaniyamadicatustayam siddham |

narakavat punah |

sarvam

siddham iti veditavyam | narakesv iva narakavat | katham siddham |

narakapaladidarsane tais ca badhane || 4 ||

yatha hi narakesu narakanam narakapaladidarsanam desakalaniyamena
siddham | Svavayasayasaparvatadyagamanagamanadarsanam cety
adigrahanena | sarvesam ca naikasyaiva tai$ ca tadbadhanam siddham
asatsv api narakapaladisu samanasvakarmavipakadhipatyat | tathanyatrapi

sarvam etad desakalaniyamadicatustayam siddham iti veditavyam ||

kim punah karanam narakapalas te ca Svano vayasas ca sattva nesyante |
ayogat | na hi te naraka yujyante | tathaiva tadduhkhapratisamvedanat |
parasparam yatayatam ime naraka ime narakapala iti vyavastha na syat |
tulyakrtipramanabalanam ca parasparam yatayatam na tatha bhayam syat |
dahaduhkham ca pradiptayam ayomayyam bhumav asahamanah katham
tatra paran yatayeyuh | anarakanam va narake kutah sambhavah | katham

tavat tirascam svargasambhavah | evam narakesu tiryakpretavisesanam
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narakapaladinam sambhavah syat |

tiraScam sambhavah svarge yatha na narake tatha |
na pretanam yatas tajjam duhkham nanubhavanti te || 5 ||

ye hi tiryafcah svarge sambhavanti te tadbhajanalokasukhasamvartaniyena
karmana tatra sambhatas tajjam sukham pratyanubhavanti | na caiva
narakapaladayo narakam duhkham pratyanubhavanti | tasman na tirascam

sambhavo yukto napi pretanam ||

tesam tarhi (Vvs_5) narakanam karmabhis tatra bhutavisesah sambhavanti
varnakrtipramanabalavisista ye narakapaladisamjiam pratilabhante | tatha ca
parinamanti | yad dvidham hastaviksepadikriyam kurvanto drSyante
bhayotpadanartham | yatha mesakrtayah parvata agacchanto gacchanto
'vahsalmalivane ca kantaka adhomukhibhavanta drddhvamukhibhavantas ceti

| na te na sambhavanty eva |

yadi tatkarmabhis tatra bhatanam sambhavas tatha |

isyate parinamas ca kim vijiidnasya nesyate || 6 ||
vijhanasyaiva tatkarmabhis tatha parinamah kasman nesyate kim punar
bhutani kalpyante ||

api ca |

karmano vasananyatra phalam anyatra kalpyate |

tatraiva nesyate yatra vasana kim nu karanam || 7 ||
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yena hi karmana narakanam tatra tadrso bhatanam sambhavah kalpyate
parinamas ca tasya karmano vasana tesam vijiianasamtanasamnivista
nanyatra | yatraiva ca vasana tatraiva tasyah phalam tadrso vijianaparinamah
kim nesyate | yatra vasana nasti tatra tasyah phalam kalpyata iti kim atra

karanam ||
agamah karanam | yadi vijianam eva rupadipratibhasam syan na rupadiko
'rthas tada ripadyayatanastitvam bhagavata noktam syat | akaranam etad

yasmat |

ripadyayatanastitvam tadvineyajanam prati |
abhiprayavasad uktam upapadukasattvavat || 8 ||

yathasti sattva upapaduka ity uktam bhagavata abhiprayavasac

cittasamtatyanucchedam ayatyam abhipretya |

nastiha sattva atma va dharmas tv ete sahetukah

iti vacanat | evam rupadyayatanastitvam apy uktam bhagavata

taddesanavineyajanam adhikrtyety abhiprayikam tad vacanam ||

ko 'tra abhiprayah |

yatah svabijad vijiaptir yadabhasa pravartate |
dvividhayatanatvena te tasya munir abravit || 9 ||

kim uktam bhavati | rGpapratibhasa vijhaptir yatah svabijat
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parinamavisesapraptad utpadyate tac ca bijam yat pratibhasa ca sa te tasya
vijiaptes caksurupayatanatvena (Vvs_6) yathakramam bhagavan abravit |
evam yavat sprastavyapratibhasa vijiaptir yatah svabijat
parinamavisesapraptad utpadyate tac ca bijam yat pratibhasa ca sa te tasya
kayasprastavyayatanatvena yathakranam bhagavan abravid ity ayam

abhiprayah ||

evam punar abhiprayavasena desayitva ko gunah |

tatha pudgalanairatmyapraveso hi

tatha hi deSyamane pudgalanairatmyam pravisanti | dvayad vijianasatkam
pravartate | na tu kascid eko drastasti na yavan mantety evam viditva ye

pudgalanairatmyadesanavineyas te pudgalanairatmyam pravisanti |

anyatha punah |
desana dharmanairatmyapravesah

anyatheti vijiaptimatradesana | katham dharmanairatmyapravesah |
vijhaptimatram idam rapadidharmapratibhasam utpadyate na tu ripadilaksano
dharmah ko 'py astiti viditva | yadi tarhi sarvatha dharmo nasti tad api
vijhaptimatram nasfiti katham tarhi vyavasthapyate | na khalu sarvatha

dharmo nastity evam dharmanairatmyapraveso bhavati | api tu |

kalpitatmana || 10 ||

yo balair dharmanam svabhavo grahyagrahakadih parikalpatas tena
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kalpitenatmana tesam nairatmyam na tv anabhilapyenatmana yo buddhanam
visaya iti | evam vijiaptimatrasyapi vijiaptyantaraparikalpitenatmana
nairatmyapraves$at vijiaptimatravyavasthapanaya sarvadharmanam
nairatmyapraves$o bhavati na tu tadastitvapavadat | itaratha hi vijiapter api
vijhaptyantaram arthah syad iti vijnaptimatratvam na sidhyetarthavatitvad

vijhaptinam ||

katham punar idam pratyetavyam anenabhiprayena bhagavata
rupadyayatanastitvam uktam na punah santy eva tani yani rpadivijiaptinam

pratyekam visayibhavanti iti | yasmat |

na tad ekam na canekam visayah paramanusah |

na ca te samhata yasmat paramanur na sidhyati || 11 ||

iti | kim uktam bhavati | yat tadripadikam ayatanam rupadivijnaptinam
pratyekam visayah syat tad ekam va syad yathavayaviripam kalpyate
vaisesikaih | anekam va paramanusah | samhata va ta eva paramanavah | na
tavad ekam visayo bhavaty avayavebhyo 'nyasyavayavirtpasya kvacid apy
agrahanat | napy anekam paramanunam (Vvs_7) pratyekam agrahanat | napi

te samhata visayibhavanti | yasmat paramanur ekam dravyam na sidhyati ||

katham na sidhyati | yasmat |

satkena yugapad yogat paramanoh sadamsata |

sadbhyo digbhyah sadbhih paramanubhir yugapad yoge sati paramanoh

sadamsata prapnoti | ekasya yo desas tatranyasyasambhavat |
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sannam samanades$atvat pindah syad
anumatrakah || 12 ||

atha ya evaikasya paramanor desah sa eva sannam | tena sarvesam
samanadesatvat sarvah pindah paramanumatrah syat parasparavyatirekad iti

na kascit pindo drsyah syat ||
naiva hi paramanavah samyujyante niravayavatvat | ma bhud esa
dosaprasangah | samhatas tu parasparam samyujyanta iti kasmiravaibhasikas

ta idam prastavyah | yah paramanunam samghato na sa tebhyo 'rthantaram iti

paramanor asamyogat tatsamghate 'sti kasya sah |

samyoga iti vartate |

na canavayavatvena tatsamyogo na sidhyati || 13 ||

atha samghata apy anyonyam na samyujyante | na tarhi paramanunam
niravayavatvat samyogo na sidhyatiti vaktavyam | savayavasyapi hi
samghatasya samyoganabhyupagamat | tasmat paramanur ekam dravyam na
sidhyati | yadi ca paramanoh samyoga isyate yadi va nesyate |

digbhagabhedi yasyasti tasyaikatvam na yujyate |

anyo hi paramanoh puarvadigbhago yavad adhodigbhaga iti digbhagabhede
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sati katham tadatmakasya paramanor ekatvam yoksyate |

chayavrti katha va

yady ekaikasya paramanor digbhagabhedo na syad adityodaye katham
anyatra chaya bhavaty anyatratapah | na hi tasyanyah pradeso 'sti yatratapo
na syat | avaranam ca katham bhavati paramanoh paramanvantarena yadi
digbhagabhedo nesyate | na hi kascid api paramanoh parabhago 'sti
yatragamanad anyenanyasya pratighatah syat | asati ca pratighate sarvesam
samanadesatvat sarvah samghatah (Vvs_8) paramanumatrah syad ity uktam |
kim evam nesyate pindasya te chayavrti na paramanor iti | kim khalu

paramanubhyo 'nyah pinda isyate yasya te syatam | nety aha |

anyo na pindas cen na tasya te || 14 ||

yadi nanyah paramanubhyah pinda isyate na te tasyeti siddham bhavati |

samnivesaparikalpa esah paramanuh samghata iti va ||

kim anaya cintaya laksanam / tu rupadi yadi na pratisidhyate | kim punas
tesam laksanam | caksuradivisayatvam niladitvam ca | tad evedam
sampradharyate | yat tac caksuradinam visayo nilapitadikam isyate kim tad

ekam dravyam atha va tad anekam iti | kim catah | anekatve dosa uktam |

ekatve na kramenetir yugapan na grahagrahau |
vicchinnanekavrtti§ ca siksmaniksa ca no bhavet || 15 ||

yadi yavad vicchinnam nanekam caksuso visayas tad ekam dravyam kalpyate
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prthivyam kramenetir na syad gamanam ity arthah | sakrtpadaksepena
sarvasya gatatvat | arvagbhagasya ca grahanam parabhagasya cagrahanam
yugapan na syat | na hi tasyaiva tadanim grahanam cagrahanam ca yuktam |
vicchinnasya canekasya hastyasvadikasyaikatra vrttir na syad yatraiva hy
ekam tatraivaparam iti katham tayor viccheda isyate | katham va tad ekam yat
praptam ca tabhyam na ca praptam antarale tac chinyagrahanat |
suksmanam caudakajantunam sthdlaih samanartpanam aniksanam na syad |
yadi laksanabhedad eva dravyantaratvam kalpyate nanyatha | tasmad
avasyam paramanuso bhedah kalpayitavyah | sa caiko na sidhyati |
tasyasiddhau ripadinam caksuradivisayatvam asiddham iti siddham

vijiaptimatram bhavatiti ||

pramanavasad astitvam nastitvam va nirdharyate sarvesam ca pramananam
pratyaksam pramanam garistam ity asaty arthe katham iyam buddhir bhavati

pratyaksam iti |

pratyaksabuddhih svapnadau yatha

vinapy artheneti plirvam eva jhapitam

sa ca yada tada |
na so 'rtho dréyate tasya pratyaksatvam katham matam || 16 ||

yada ca sa pratyaksabuddhir bhavatidam me pratyaksam iti tada na so 'rtho
dréyate manovijianenaiva paricchedac caksurvijiianasya ca tada
niruddhatvad iti katham tasya pratyaksatvam istam | viSesena tu ksanikasya

visayasya tadanim (Vvs_9) niruddham evam tad rlpam rasadikam va ||
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nananubhdtam manovijianena smaryata ity avasyam arthanubhavena
bhavitavyam tac ca darsanam ity evam tadvisayasya rupadeh pratyaksatvam

matam | asiddham idam anubhadtasyarthasya smaranam bhavatiti | yasmat |

uktam yatha tadabhasa vijhaptih

vinapy arthena yatharthabhasa caksurvijnanadika vijnaptir utpadyate
tathoktam |

smaranam tatah |

tato hi vijnapteh smrtisamprayukta tatpratibhasaiva rupadivikalpika
manovijiaptir utpadyata iti na smrtyutpadad arthanubhavah sidhyati | yadi
yatha svapne vijiaptir abhatarthavisaya tatha jagrato 'pi syat tathaiva
tadabhavam lokah svayam avagacchet | na caivam bhavati | tasman na

svapna ivarthopalabdhih sarva nirarthika | idam ajhiapakam | yasmat |

svapnadrgvisayabhavam naprabuddho 'vigacchati || 17 ||

evam vitathavikalpabhyasavasananidraya prasupto lokah svapna ivabhttam
artham pasyan na prabuddhas tadabhavam yathavan navagacchati | yada tu
tatpratipaksalokottaranirvikalpajnanalabhat prabuddho bhavati tada
tatprsthalabdhasuddhalaukikajhianasammukhibhavad visayabhavam yathavad

avagacchatiti samanam etat ||

yadi svasamtanaparinamavisesad eva satvanam arthapratibhasa vijiaptaya

52



utpadyante narthavisesat | tada ya esa papakalyanamitrasamparkat
sadasaddharmasravanac ca vijiaptiniyamah sattvanam sa katham sidhyati

asati sadasatsamparke taddesanayam ca |

anyonyadhipatitvena vijiaptiniyamo mithah |

sarvesam hi sattvanam anyonyavijiiaptyadhipatyena mitho vijiapter niyamo
bhavati yathayogam | mitha iti parasparatah | atah
samtanantaravijfaptivisesat samtanantare vijiaptivisesa utpadyate
narthavisesat | yadi yatha svapne nirarthika vijhiaptir evam jagrato 'pi syat
kasmat kusalakusalasamudacaro suptasuptayos tulyam phalam istanistam

ayatyam na bhavati | yasmat |

middhenopahatam cittam svapne tenasamam phalam || 18 ||

idam atra karanam na tv arthasadbhavanh ||

yadi vijnaptimatram evedam na kasyacit kayo 'sti na vak ||

katham upakramyamananam aurabhrikadibhir urabhradinam (Vvs_10)
maranam bhavti | atatkrte va tanmarane katham aurabhrikadinam

pranatipatavadyena yogo bhavati |

maranam paravijiiaptiviSesad vikriya yatha |

smrtilopadikanyesam pisacadimanovasat || 19 ||

yatha hi pisacadimanovasad anyesam
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smrtilopasvapnadarsanabhutagrahavesavikara bhavanti | rddhivan
manovasac ca | yatha saranasyaryamahakatyayanadhisthanat
svapnadarsanam | aranyakarsimanahpradosac ca vemacitraparajayah | tatha
paravijiaptiviSesadhipatyat paresam jivitendriyavirodhini kacid vikriyotpadyate

yaya sabhagasamtativicchedakhyam maranam bhavatiti veditavyam ||

katham va dandakaranyasunyatvam rsikopatah |

yadi paravijiaptiviSesadhipatyat sattvanam maranam nesyate |
manodandasya hi mahasavadyatvam sadhayata bhagavatopalir grhapatih
prstah | kaccit te grhapate srutam kena tani dandakaranyani matangaranyani
kalingaranyani sunyani medhyibhutani | tenoktam | Srutam me bho gautama

rsinam manahpradoseneti |

manodando mahavadyah katham va tena sidhyati || 20 ||

yady evam kalpyate | tadabhiprasannair amanusais tadvasinah sattva utsadita
na tv rsinam manahpradosan mrta ity evam sati katham tena karmana
manodandah kayavagdandabhyam mahavadyatamah siddho bhavati |

tanmanahpradosamatrena tavatam sattvanam maranat sidhyati ||

yadi vijnaptimatram evedam paracittavidah kim paracittam jananty atha na |

kim catah | yadi na jananti katham paracittavido bhavanti | atha jananti |

paracittavidam jhanam ayathartham katham yatha |

svacittajnianam
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tad api katham ayathartha |

ajiianad yatha buddhasya gocarah || 21 ||

yatha tannirabhilapyenatmana buddhanam gocarah | tatha tadajnanat
tadubhayam na yathartham vitathapratibhasataya
grahyagrahakavikalpasyaprahinatvat ||

anantaviniscayaprabhedagambhiryayam vijiaptimatratayam |

vijiaptimatratasiddhih svasaktisadrsi maya |
krteyam sarvatha sa tu na cintya

(Vvs_11)
sarvaprakara tu sa madrsais cintayitum na sakyate | tarkavisayatvat | kasya
punah sa sarvatha gocara ity aha |

buddhagocarah || 22 ||

buddhanam hi sa bhagavatam sarvaprakaram gocarah

sarvakarasarvajneyajnanavighatad iti ||

vimsatika vijiaptimatratasiddhih |

krtir iyam acaryavasubandhoh |
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VASUBANDHU
(4th Century AD)

TWENTY VERSES ON CONSCIOUSNESS-ONLY
(Vimsatika-Karika)'

Reality as Consciousness-Only

Yogacara® Thesis: In Mahayana philosophy . . . , [reality is] viewed as being
consciousness-only . . . . Mind (citta), thought (manas), consciousness (chit), and perception
(pratyaksa) are synonyms. The word "mind" (citfa) includes mental states and mental activities
in its meaning. The word "only" is intended to deny the existence of any external objects of
consciousness. We recognize, of course, that "mental representations seem to be correlated with
external (non-mental) objects; but this may be no different from situations in which people with
vision disorders 'see' hairs, moons, and other things that are 'not there."" [Verse 1]

Objection: "If there is perception and consciousness without any corresponding external
object, any idea could arise at any time or in any place, different minds could contain ideas of
different objects at the same time and place, and objects could function in unexpected
ways." [Verse 2]

In other words, (1) if the perception of an object arises without any object existing
external to the mind, why is it that it arises only in certain places and not everywhere; and even
in those places, why is it that it arises only sometimes and not all the time? (2) And why is it that
it arises in the minds of all who are present at that particular time and in that particular place and
not just in the mind of one, just as the appearance of hair, etc., arises in the minds of those
afflicted by an optical disorder, and not in the minds of others? (3) Why is it that the hair, bees,
etc., seen by those suffering from an optical disorder do not perform the functions of hair, bees,
etc., while the hair, bees, etc., seen by those not so afflicted do perform the functions of hair,
etc.? Food, drink, clothes, poison, weapons, etc., that are seen in a dream don't perform the
functions of food, drink, etc., while food, drink, etc., experienced in the waking state do perform
them. An illusory town does not perform the functions of a town because of its non-existence,
while an existing town does perform such functions. If external objects do not exist, these facts
of experience cannot be accounted for.

Yogacara Reply: "Even in dreams, certain ideas arise only in certain places and at
certain times." [Verse 3a] That is, in a dream, even without external objects of consciousness,
only certain things are seen — for example, bees, gardens, women, men, etc. — and these only
in certain places and not everywhere. And even there in those places, they are to be seen only
sometimes and not all the time. In this way, even without an external object of perception or
thought, a particular idea may arise only in certain places at certain times.
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"And in hellish states, all the condemned spirits (pretas) perceive the same river of pus
and other hellish scenes." [Verse 3b] A "pus-river" is a river filled with pus [as well as urine and
feces] . . .. All the condemned spirits (pretas) experiencing a hellish state as punishment for the
bad lives they have led see the same river filled with pus, urine, and feces, guarded by men
holding clubs or swords . . . . Thus, even without actually existing external objects, different
minds can experience the same things.

"All those in hell perceive the same hell-guardians and other hellish phenomena [rivers of
pus, ravenous dogs and crows, moving mountains, etc.], and they also experience the same
torments." [Verse 4b] All this, even though the hellish guards, rivers, dogs, etc., do not actually
exist, which means that the torments suffered in hell (like hell itself) are psychological in nature
and not based on objects existing external to the mind.’

Furthermore, "in dreams, what is experienced can function just as it does in the waking state, as
is illustrated in the case of nocturnal emissions of semen." [Verse 4a] Even without a couple's
actually having sexual intercourse, a man dreaming of sexual intercourse may have an orgasm
and release his semen . . . .

By these various examples, it is clear (1) that the mind may have only certain ideas at
certain times and in certain places; (2) that different minds may experience the same things; and
(3) that things experienced may function in expected ways — all in the absence of external
objects.

Objection: Why do you say that the things experienced in hellish states do not exist?

Yogacara Reply: Because . . . of the hell-guardians. It seems [from what is said about
hell in our sacred traditions] that the guards, who inflict torments upon the condemned spirits, do
not suffer the torments of hell themselves (for example, the horrible burning sensation of
standing on a ground made of red-hot iron). Either the guards are themselves sinners who
deserve the punishments of hell, or they are not. If they are, then there is no reason why they
should be serving in hell as tormentors of condemned spirits; and if they are not themselves
condemned spirits, then there is no reason why they should be there at all along with those who
deserve to be there. [It makes more sense to think of the hell-guardians and the other things
experienced in hell as mental images in the minds of the condemned. ]

Perception and its Objects: No Self / No Thing

Objection: But the Buddha himself taught that there are twelve foundations of
knowledge (ayatanas), namely, the six senses’ and their objects. If, according to the Buddha,
consciousness arises through the senses in response to objects external to the senses, how can
reality be consciousness-only?

Yogacara Reply: "That teaching of the Buddha was only for neophytes [that is, new

converts just beginning their study of Buddhism]. In other words, it is an exoteric (publicly
presented) teaching, but it has an esoteric (hidden or secret)
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meaning . ... " [Verse 8]

After all, the Buddha often stated that there are, in fact, no living and conscious beings
and no self (anatta), but only events and their causes. The inner or hidden (esoteric) meaning of
his teachings on the twelve ayatanas is expressed in the following verse:

"Both subjectivity (atman) and objectivity (dharma) arise from the unconscious
(the alaya-vijiana = the domain of 'seed-consciousness').” Perception [for example, vision] arises
from a seed [in the unconscious] and gives rise to an apparent object [for example, color] . . . .
" [Verse 9]

And why did the Buddha present his teaching this way? Why did he present it in an
exoteric form rather than simply revealing outright its esoteric meaning? The answer is as
follows: "In this way, the disciples are gradually initiated into an understanding of the
insubstantiality of self and of the insubstantiality of objects, that is, self and objects as
constructed in ordinary experience." [Verse 10]

The six levels of perception® are only representations (appearances) of consciousness that
arise out of the unconscious (the alaya-vijiiana). Once a disciple, through his study of the
Dharma [the teachings of the Buddha], realizes that there is, in fact, no seer, no hearer, no
smeller, no taster, no toucher, and no thinker, he will enter into an understanding of the
insubstantiality of self. And when he learns that the objects of perception are also representations
(appearances) of consciousness-only, and that there are, in fact, no experienced entities that have
the characteristics of external objectivity,” then the disciple will enter into an understanding of
the insubstantiality of [experienced] objects.

However, as the last phrase of Verse 10 indicates, we must distinguish between reality
[self and objects] as constructed by ordinary consciousness (especially the imagination) and
reality as it is in itself, in its "suchness" (tathata). Beyond the ordinary (constructed) self [ego]
and its subject-object duality, there is an ineffable (anabhilapya) transcendent Self (in which the
duality of subject and object does not arise), which is known by the Buddha and other
enlightened ones. It is the constructed self and its constructed objects that are insubstantial,
merely transformations and representations of consciousness . . . . [The ineffable (true) Self is
substantial (dravyatah), that is, "really real."]*

Atomism and Experience

Objection: But how do we really know that the Buddha intended an esoteric meaning
when he spoke of the senses and their objects? Are there not external, really existing elements
[that is, atoms] . . . that, when joined together into aggregations, form the objects perceived
through the senses? [Didn't the Buddha recognize the underlying atomic structure of the
objective material world?]’

Yogacara Reply: [The Buddha could not have accepted the atomic theory.] "The
existence of atoms cannot be proved because an object of perception is never a unified entity
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[that is, a whole without parts], nor is it several distinct atoms, nor is it even an aggregation of
atoms." [Verse 11]

What does this mean? Take an object of perceptual experience. Is it ever a unified entity
[a whole without parts] . . . ?'°Is it ever a group of distinct and separate atoms? Is it ever an
aggregation of atoms? It can never be a unified entity because it is impossible to experience a
whole independently of its parts [that is, all objects of perception are experienced as things that
have, and are divisible into, parts]. Nor can an object of perception be experienced as a group of
distinct and separate atoms because individual atoms cannot be perceived at all. And, finally, an
object of perception cannot be experienced as an aggregation of atoms because such an
aggregation would be composed of single atoms, each one of which is absolutely imperceptible
[and an aggregation of imperceptibles is no more perceptible than its individual components]."!

[And there are further logical problems with atomism. Take the idea of an atomic
aggregation. How is such an aggregation formed?]

"One atom joined to six others would have six sides [for the other six to attach
themselves to]. Or do the other six atoms occupy the same place [space] as the first? Wouldn't
the seven then be one [that is, wouldn't there be just one atom instead of seven]?" [Verse 12]

If there is a conjunction of one atom with six others, then the one atom must have six
sides [as stated above], and six sides are six parts. But an atom, by definition, is indivisible; it
can have no parts. Thus, on this alternative, an atom is not an atom — an outright contradiction!

Or do all seven atoms occupy one and the same location? But then wouldn't the
aggregation be only one atom [because two or more material entities cannot occupy the same
space], which would mean that the aggregation is not really an aggregation? Isn't this another
contradiction?

Furthermore, some atomists' argue that, since an atom has no parts, it is impossible for
atoms to join together into aggregations. And yet, these same atomists claim that aggregations of
atoms can join with other aggregations to form larger aggregations. "But if atoms cannot
aggregate in the first place because they have no parts, how can there be any atomic aggregations
to subsequently aggregate with one another . . . 7" [Verse 13]

Now, atoms either have parts or they don't. "Whatever has parts cannot be a unity [that is,
cannot be indivisible]." [Verse 14a] If one atom can be "in front of" or "behind" or "over" or
"beneath" another atom, then that other atom must have a front, back, top, and bottom — that is,
it must have parts and thus be divisible, in which case it is not an atom [which is a
contradiction]."”

"But if atoms have no parts, how can they be subject to overshadowing or
concealment?" [Verse 14b] If an atom has no parts, that is, if it is absolutely indivisible, then it
cannot have spatial extension or location.'* And then, assuming that the world is composed of
such unextended atoms, how could there be sunlight in one place and shadow in another at
sunrise? If an atom has no parts, then it cannot be lighted on one side and shadowed on the other
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because it has no sides at all. It is therefore impossible for one atom to overshadow or conceal
another [because it is impossible for something to stand "in front of" or "behind" or "on top of"
or "under" something else that has no front, back, top, or bottom] . . . . It also follows that — if
atoms have no parts, are absolutely indivisible, and have no spatial extension or location — the
entire aggregation of atoms is actually a single atom because they are all located in the same
place at the same time!"”

Objection: Why can't we say that it is aggregations of atoms (not individual atoms) that
are subject to overshadowing and concealment?

Yogacara Reply: But do you then agree that an aggregation of atoms is something
[metaphysically] different from the atoms themselves?

Objection: No, we can't go along with that.

Yogacara Reply: "It cannot be argued that aggregations of atoms are subject to
overshadowing and concealment unless the aggregations are admitted to be [metaphysically]
different from the atoms that make them up." [Verse 14c¢]

If there is no essential difference between atoms and aggregations of atoms, then such
aggregations are no more subject to overshadowing and concealment than are the atoms
themselves . ... '°

Monism and Experience

Question: [We have been examining atomism, which presents a pluralistic view of
reality. What about the view that reality is an absolute and indivisible unity (metaphysical
monism)?]

Yogacara Reply: "If reality were an absolute unity, there could be no gradual motion;
there could be no perception and non-perception at the same time; there could be no distinctions
between various beings; and there could be no non-seeing of the very subtle." [Verse 15]

If reality were an absolute unity, there would be no gradual motion from one place to
another. It would be impossible to "go" or gradually arrive anywhere because one would
simultaneously "be" everywhere. It would also be impossible to look at an object and see only
one side of it while, at the same time, not seeing the other side of it. Moreover, there would be no
distinctions or differences between elephants, horses, and various other beings, since they would
all be one. All things would also be in exactly the same place, since the absolute unity of all
things would make the separation of different things in space impossible. And invisible things,
such as minute aquatic bacteria, would be just as visible as [mountains] . . . . [This is all contrary
to actual experience. |

[It seems that monism is just as unacceptable as atomistic pluralism. They are both
refuted by experience, which reveals a world grounded in consciousness-only.]
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Dream States and Waking States

Objection: There is a significant difference between waking states and dream states.
Everybody recognizes that objects experienced in dreams aren't real but rather mentally
constructed. But this is not recognized with regard to objects experienced in waking states . . . .

Yogacara Reply: This argument won't sustain your position because "someone who isn't
awake doesn't recognize the unreality of objects experienced in a dream." [Verse 17b]

Only he who has awakened from a dream is able to "see through" the objects experienced
while he was dreaming. In the same way, only those who have achieved enlightenment are able
to discern the unreality of the world presented in what is commonly taken to be [but which really
is not] the waking state. Thus, the dream experience and the so-called waking experience are
similar [in that they are both superseded by a "higher consciousness"].

Objection: You say that there is no essential difference between dream states and waking
states in the sense that they are both possible without the existence of extra-mental objects. Why
is it then that, with respect to good or bad actions, we are not morally concerned about the
consequences of what we do in dreams, whereas we are morally concerned about the
consequences of what we do when we are awake?

Yogacara Reply: "In the dream state, the mind is dulled by sleep and thus has little
control over its actions and their consequences, whereas the mind has greater control over what
happens in the waking state. Thus, the consequences of actions in the waking state must be taken
with greater moral seriousness than actions in the dream state." [Verse 18b]

Interactions between Individuals

Objection: If objects of perception arise within the mind's stream of consciousness and
not from actually existing external objects [as you argued above], then how can one mind be
influenced by another? How, for example, could my ideas be influenced by either good or bad
friends, or by my listening to either true or false teachings? Indeed, if there are no external
objects, then there cannot be either friends or teachings existing outside of one's own
consciousness.

Yogacara Reply: "The streams of consciousness in different minds do mutually
influence each other." [Verse 18a]

This is a matter of different consciousnesses (or minds) influencing the direction of one
another; but this interaction of minds does not in any way show that there are [material] objects
external to minds . . . .

Objection: If reality is consciousness-only, then bodies . . . do not exist. How, then, can

sheep, for example, be killed by butchers [if neither the butchers nor the sheep have bodies]?
And how can the butchers be blamed for the offense of taking life?
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Yogacara Reply: "Killing is a disruption of one stream of consciousness by another
stream of consciousness . . .." [Verse 19]

It is well known and attested to in many scriptural texts that the mental power of one
mind can bring about changes in another mind (for example, loss of memory, demon possession,
mental telepathy, the occurrence of dreams, etc.) . . . . To kill another is to fatally alter its life
force and cause it to flow in a different direction . . . .

The Problem of Other Minds

Objection: If reality is consciousness-only, how is it possible for one mind to have
knowledge of other minds [that is, minds other than itself]? And if there is knowledge of other
minds, doesn't that refute your consciousness-only thesis?

Yogacara Reply: "The unenlightened are not only unable to know the minds of others,
but they also have no knowledge of the true nature of their own minds; whereas the enlightened
know their own true minds and the true minds of others. Things known to enlightened ones are
unknown to the unenlightened." [Verse 21] [The Twenty Verses actually contains 22 verses. ]

The unenlightened are bound by ignorance and are thus trapped in subject-object
thinking. At the level of ordinary consciousness, we can only infer the existence of other minds
on the basis of analogy with our own minds. But what is taken to be mind is not True Mind, and
what they take to be self is not True Self. The enlightened have been liberated from ignorance
and have transcended subject-object consciousness. They know their own minds as well as the
minds of others. They have achieved true Selthood . . . .

Conclusion

Yogacara [Vasubandhu]: The doctrine of consciousness-only is infinitely deep and
subtle, and there are no limits to the wisdom it offers. "I have written this treatise on
consciousness-only to the best of my ability, but I am not able to fathom all of its complexities. It
can be grasped in its entirely only by the enlightened ones." [Verse 22] The fullness of the
doctrine transcends logic, and it certainly transcends my comprehension. It is known fully by the
enlightened ones, for they have risen above all obstacles to true knowledge.

'Rendition and editing by George Cronk. © 1998. Vasubandhu's Twenty Verses on
Consciousness-Only [Vimsatika] (together with their commentary [Karika], which is also by
Vasubandhu) were originally composed in Sanskrit. The following are two standard English
translations of the work: The Twenty Verses and Their Commentary, in Seven Works of
Vasubandhu, trans. and ed. Stefan Anacker (Delhi, India: Motilal Banarsidass Publishers, 1984),
pp. 157-179; and A Treatise in Twenty Stanzas and its Explanation, in A Buddhist Doctrine of
Experience, trans. and ed. Thomas A. Kochumuttom (Delhi, India: Motilal Banarsidass
Publishers, 1982), pp. 260-275.
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*Yogacara (Yogochara) ("application of Yoga"), also known as Vijianavada ("the way of
consciousness"), is the school of philosophy to which Vasubandhu belonged. The central
Yogacara doctrine is that reality is "consciousness-only" (a form of metaphysical idealism).

’In the original text of the Twenty Verses, this paragraph follows Vasubandhu's
presentation and discussion of Verse 4a.
*In addition to the five physical senses of seeing, hearing, smelling, tasting, and touching,

Indian thinkers consider mental perception (thinking) to be a form of sensation.

For Yogacara philosophy, the alaya-vijiiana ("storehouse consciousness") is the
underlying consciousness of all that exists. It is the fundamental essence out of which all things
arise. It is a storehouse of experiences of all individual lives and contains the "seeds" of every
mental construction (perceptions, ideas, etc.).

5Seeing, hearing, smelling, tasting, touching, and thinking.

"That is, there is no experience of "things in themselves."

*Is the true Self pure consciousness?

Atomism was a metaphysical-cosmological theory supported by several schools of
classical Indian philosophy. The leading atomistic schools were Vaisheshika (a philosophy

associated with Hinduism) and Vaibhashika (a Buddhist school of philosophy).

An absolutely unified entity, a whole without parts, would be indivisible. It would be an
atom (in a sense), and atoms are imperceptible.

""The atomistic philosophers that Vasubandhu has in mind in this paragraph are the
Vaisheshikas, who held that objects of perception are, in fact, composites of atoms, but that
atoms in isolation are not only imperceptible, but absolutely imperceptible.

"’The Kasimira Vaibhashikas (a Buddhist philosophical school).

PIf an atom has parts and is thus extended in space, it cannot be a unity (cannot be
indivisible), and then it cannot be an atom.

14Perhaps what Vasubandhu means here is that since space is infinitely divisible,
whatever is located in space must also be infinitely divisible, and therefore something that is

absolutely indivisible cannot be located or extended in space.

>But doesn't this mean that the "place” where all atoms are located is "no place" and that
the "time" in which they are all located is "no time"?
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'“The point here seems to be as follows: Since atoms have no parts and are absolutely
indivisible, they have no spatial extension; and extensionless atoms cannot form aggregations
extended in space. So if there are any aggregations of atoms, they are not extended in space and
thus are not "there" to be either illuminated or overshadowed.

Quang Minh dich chua
(27/4/2017 — 12/05/2017)
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